The

Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

Institute has attempted to obtain the best original

copy available for filming. Features of this copy which

may

be bibliographically unique, which may alter any

of the images in the reproduction, or which may

signi
chec

ficantly change the usual method of filming, are
ked below.

va

Coloured covers/
Couverture de couleur

Covers damaged/

L]

Couverture endommagée

Covers restored and/or ilaminated/
Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing/
Le titre de couverture manque

Coloured maps/
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black)/
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations/
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material/
Relié avec d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin/

La reliure serrée peut causer de 'ombre ou de la
distorsion le long de la marge intérieure

Blank leaves added during restoration may appear
within the text. Whenever possible, these have

[

been omitted from filming/

11 se peut que certaines pages blanches ajoutées
lors d'une restauration apparaisser.t dans le texte,
mais, lorsque cela était possible, ces pages n‘ont
pas été filmées. )

| Additional comments:/

This

Ca document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.
10X

]| Commentaires supplémentaires:

item is filmed at the reduction ratio checked below/

14X 18X

L’Institut a microfilmé le meilleur exemplaire qu'il

lui a été possible de se procurer. Les détails de cet
exemplaire qui sont peut-&tre uniques du point de vue
bibliographique, qui peuvent modifier une image
reproduite, ou qui peuvent exiger une modification
dans la méthode normale de filmage sont indiqués
ci-dessous.

Coloured pages/
Pages de couleur

Pages damaged/

Pages endommagées

Pages restored and/or laminated/
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/

v Pages décolorées, tachetées ou piquées
Pages detached/
Pages détachées
v - Showthrough/
Transparence
> -Quality of print varies/

Qualite inégale de I'impression

Continuous pagination/
Pagination continue

Includes index(es)/

2X

L] O [

:] Comprend un (des) index

Title on header taken from:/
Le titre de |'en-téte provient:

Title page of issue/
Page de titre de la livraison

Caption of issue/
Titre de départ de la livraison

Masthead/
Géneérique (périodiques) de la livraison

26X

12X 16X 20X

28X 28X 32X




0
k

m% ‘LES' | ,‘
" W0RRES CVADIENNES

RECUEIL DE LITTERATURE NATIONALE, -

= \

«t HAtons-nous de raconter les délicieuses
histoires du peuple avant qu’il les ait
oubliées. )

CearLES NODIER.

7, 8°, © et 10° Livraisons,

J‘u:l.llet, Aout, Septem'bre et
Octobre.

ANSRRANANRANANA

SOMMAIRE

JEAN RIVARD Lk DRPRICHEUR C.mgmﬁ, (Suite et Fin).A. GERIN LAJOIE.

_c ,/ff—ﬁ /—'% .
QUEBEC

BROUSSEAU FRERES, EDITEURS,
7, Rue Buade, Haute-Viile.

1862.

& Lo




»
.

JEAN RIVARD. 198

Quand les jeunes Landry ne venaient pas & Louise-
ville, ¢’étaient nos défricheurs qui se rendaicnt chez
cux. Jean Rivard ne pouvait y aller qu’assez
rarement, son journal et sa correspondance ne lui en
laissant pas le loisir; mais Lachance et Gagnon qui
n’avaient pas les mémes raisons de rester au logis
visitaient plus fréquemnent la famille, et Pierre
Gagnon en devint bientdt le favori. La mére Landry
surtout qui wavait plus de voisines avee qui faire la
causette regardait comme une bonne fortune ces
relations de voisinage.

L’ennui méme le plus obstiné s'enfuyait & Paspect
de Pierre Gagnon.

Lorsqu’il n’eut plus rien autre “chose 3 dire, il
raconta & sa fagon, pour I'amusement de ses voisins,
les histoires de Robinson Crusoé, de Don Quichotte et
de Napoléon qui Pavaient tant intéressé lui-méme
durant les longues soirées de hiver préeédent. Sa
mémoire le servait si bien, sa manicre de conter Gtait
si pittoresque, si originale quw’on Pécountait toujours
avee plaisir,

Pour Pattirer 4 la maison, la mére Landry avait
coutume de lui dire:

“ Picrre, si vous continuez & venir nous voir comme
¢a, je finirai par vous donner ma fille Henriette.

—CQa n'est pas de refus, répondait joyeusement
Pierre Gagnon, en faisant un clin-d’ceil & la grosse
Henriette qui partait aussi d’un éclat de rire

On le voyait toujours & regret replench'e ]e ¢hemin

[2e Année.—G.—Te Liv.]
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194 LES SOIREES CANADIENNES.

de Louiseville, et pendant une heure encore on s’amu-
sait & répéter ses droleries.

Si dans la famille du colon, le courage et la persé-
vérance sont les principales qualités de I’homme, il
n'est pas moins important que la gaité soit la
eempagne constante de la femme.

Sans ces deux conditions, I'existence du défrickeur
ne sera qu’ennui, misére et pauvreté.

XVII1L
LES AFFAIRES INTERIEURES.

On nous pardonnera de nous arréter ici un instant
3 quelques détails que nous aurions di peut-étre
donner plus tot sur la vie domestique et le régime de
nos défricheurs durant ces premiers moiz de leur
existence au milieu des bois. ‘

Des autcurs qui ne craignent point d’abuser dela
crédulité publique,.et de lasser 1a curiosité des lecteurs
par.des descriptions minuticuses et de longs récits plus
ou moins vraisemblables,ne manquent jamais d’énn-
mérer avec une complaisance infinie jusqu’aux
moindres objets de toilette de leurs héros oun de leurs
héroines: robe, chapeau, gilet, pantalon, tout est
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soigneusement et fidélement déerit, y compris la
qualité, 1a coupe, la forme ct la couleur., Sil'un des
personnages entre par uasard dans une maison, de
suite 'habitation est dépeinte depuis le haut jusqu’en
bas: plafond, portes, fenétres, rideaux, fautenils,
. glaces, et autres objets d’ameublement, sont désignés
les uns aprés les autres. | L’auteur indiseret se glissera
dans les alcdves pour examiner les lits splendides
et la richesse des courtepointes. Comme disait déja
Boileau du romancier de son temps:

S'il rencontre un palais, il m’en dpeint la face,
1l me proméne aprés de terrasse en terrasse,
etc., etc,, etc.

Meis que mes lecteurs bienveillants se rassurent:
il m’arrive parfois de les conduire par des sentiers
difficiles, de les entretenir de choses arides, prosaiques,
ennuyeuses, je veux en compensation leur épargner
Pennui de ces défails superflus.

On a déja deviné d’a leurs que Daccoutrement
ordinaire de notre héros se composait entiérement
d’objets de manufacture indigéne, depuis les chaussons
tricotés dans les longnes veillées d’hiver par la mére
Rivard jusqu'au chapeaw de paille tressé par les
doigts agiles de sa sceur- Mathilde. Mais je deman-
derai la permission de dire quelques mots sur un sujet
que certains lecteurs peuvent regarder, avee raison,
comme étant d’une importance vitale.

Les voyageurs anglais qui tiennent régistre deleurs
pérégrinations & travers le monde, depuis le grand
seigneur jusqu’an commis, se font un devoir de noter
avec un soin scrupulenx tout ce qui se rapporte &
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Pintéressant sujet de leur alimentation. En arrivant
dans une ville on dans un village, ils n”’oublient pas,
aprés avoir nommé I'hétellerie ou ils sont descendus,
de nous faire connaitre les mets dont ils ont été servis
& leurs repas. §ils ont eu le bonheur d’étre régalés
d’une picce succulente, apprétée & leur goit, on verra
leurs figures s’épanonir d’aisg, et le réeit du touriste s¢
ressentira des aimables dispositions du gastron6me
satisfait.

On ne trouvera donc pas étrange qu’en parlant de
nos défricheurs je dise nn mot d’une chose aussi
importante que celle de leur régime alimentaire.

J’ai déjd dit que notre: ami Pierre Gaguon, en sa
qualité de ministre de I’Intérieur, était chargé des
affaires de la cuisine. J’ajouterai de suite que durant
son régne comme cuisinier, les crépes, les grillades,
Pomelette au lard, pour les jowrs gras, le poisson pour
les jours maigres, furent pour une large part dans les
opérations culinaires de Pierre Gagnon. La poéle &
frire fut Pinstrument dont il fit le plus fréquent usage,
sans doute parcequ’il était le plus expéditit.

Pierre Gagnon regrettait bien quelquefois Pabsence
de la soupe aux pois, ce mets classique du travailleur
canadien, dont il pe gofitait cependant .qu’assez
rarement, 3 cause de la surveillance assidue qu’exigeait
Pentretien du pot-au-feu. Nos défricheurs se donné-
rent néanmoins plus.d’une fois ce régal, principalement
dans la saison des tourtres.

Un aatre régal, en toute saison, c’était la perdrix.
Il ne se passait guére de semaine sans que Jean
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Rivard cn -abattit quelquune, et bien qu’elle ne fiit
probablement pas accommodée dans toutes les régles
de Part, clle ne laissait pas que d’6tre un plat fort
acceptable.

Picrre Gagnon d’ailleurs n’était pas homme 2 sc
briler In cervelle ou & se percer le cceur d’un coup
d’épée, comme le fameux,cuisinier Vatel. parcequ’un
de ses rOtis n’aurait pas été cuit I point.

Un seul assaisonnement suffiseit & tous les mets, ct
cet assaisonnement ne manquait jamais: c¢'était
Pappétit. '

De temps en temps des fruits sauvages, des bluets,
des catherinettes, des fraises, des framboises et des
groseilles sauvages que nos défricheurs cueillaient
cux-mémes dans la forét, venaient apporter quelque
variété dans le menu des repas.

L’eau claire et pure du ruissecau de Louiseville
suffisait & étancher la soif.

Depuis Parrivée de “ 1a Caille,” le lait ne manguait
pas non plus sur la table rustique; c’était le dessert
indispensable, au déjeuner, au diner et an‘souper.

Je devrais dire un mot pourtant de cette bonne
Caille qui, bien qu'elle parit s'ennuyer beaucoup
durant les premiers temps de son séjour & Louiseville,
ne s’en montra pas moins d’une douceur, d’une- doci-
lité exemplaires. Elle passait toute sa journée dans
le bois, et revenait chaque soir au logis, poussant de
temps en temps un beuglement long et plaintif. Elle
s’approchait lentement de la cabane, se frottait la téte
aux angles, et, si on retardait de quelques minutes 4
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la traire, elle ne craignait pas de s’avancer jusque
daps la porte de I'habitation. De fait elle semblait
se considérer comme membre de la famille, et nos
défricheurs souffraient trés-volontiersle sans-géne de
ses manidres,

Faurais di mentionner aussi qu’avec les animaux
composant sa caravanc du printemps Jean Rivard
avait importé & Louiseville trois poules et un coq.
Ces intéressants volatiles subsistaient en partic de
vers, de graines et d’insectes, et en partie d’une 1égére
ration’ d’avoine ui leur était distribuée tous les deux
ow trois-jours. Les poules pondaient réguliérement et
payaient ainsi beaucoup: plus que la valeur de leur
pension, sans compter que leur caquet -eontinuel,
join$ aux males accents di coq, parfait modéle de la
galanterie, donnaient aux environs de ’habitation un
air de vie ct de- gaité inconnu jusque Ia.

On voit que notre héros n’avait plus & redouter les:
borreurs de la solitude. En outre, la grande diversité
d’ocecupations gui partageait son temps avait comple-
tement barni de sen dme cette mélancolie qui avait
assailli autrefois. C’est & peine s%il pouvait donner
quelques instants & la lecture durant ses heures de
repos. Pour lire un petit volume que luf avait prété
M. Lacasse, {(Les Prisons de Silvio Pellico, suivi des
Devoirs des Hommes, du méme auteur, ouvrages:
admirables et que Jean Rivard eiit dévorés #'il en
avait eu le loisir,) il Ini fallut plus de trois mois; car
il faut dire que Jean Rivard n’aurait pas voulu pour
tout an monde négliger sa correspondance ct que ses
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premidres heures de loisir étaient employées 3 éerire & .
sa mére, & sa Louise, ou 3 son ami Gustave. :

Voici une lettre qu'il éerivait vers cette époque dsa
mére, et que nous demanderons la permission e
reproduire, bien qu'elle touche 3 eertains détails déja
cennus de nos lecteurs.

4 MA BONNE ET TENDRE MBRE,

« Q'est towjours un grand plaisir pour moi de vous
berire, parceque je sais que vous étes si heureuse
quand vous recevez de raes letires, surtout quand elles
sont longues, longues. ... et qw’elles contiennent de
bonnes nouvelles ! Cette fois-ci j’ai plusicurs bonnes
choses & vous apprendre. La premiére, c’est que je
ne suis plus seul dans le Canton de Bristol. M. Pascal
Landry, de votre paroisse, est rendu ici avec sa
famille ; il estétabli 4 une liene de moi environ, ce qui
ne 'empéche pas de venir me voir de temps-en temps
Cest un excellent voisin. Ses garcons viennent aussi
nous veir sowvent et nous passons ensemble des
veillées trés-amusantes. Je me crois transporté a
Grandpré. M. Landry m’assure que plusieurs autres
familles se préparent & venir nous joindre; je suis
certain qu'avant trois ansilme restera pas unlot &
vendre dans le Canton de Bristol. Je suis &i sir de
cela.quesi je savais que Panl, Antoine et Joseph (¥)
voulussent faire comme moi un jour, je retiendrais

{¥*) Trois des{fréres.de Jean Rivard,
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d’avance pour cux trois lots de cent acres chacun,
dans le voisinage du mien.

“ Une autre nouvelle, c’'est que mon grain et mes
légumes ont Ia plus belle apparence; tout m’annonce
que je vais avoir une récolte wmagnifique. Voyez -
done, ma chére maman : je ne fais que commencer ct
je sais d¢ja presque indépendant.

“ Louiseville devient de plus en plus animé; il
arrive tous les jours guelques chose de nouveau. Une
de mes poules est arrivée derniérement i ma cabane
avee douze beaux petits ponlets.  Je puis reg:;rder
cette intéressante petite famille pendaunt des henres
-entidres, sans me fatiguer.

¢ Dick, Tom, ct la Caille passent la journée dans le
Dbois, & manger des feuilles ; ¢’est leur seule nowrriture.
Tis veviennent tranquillement le soir & la. claivicre.
Les deux premiers ont rudement travaillé durantle
temps des semailles; ils se reposent maintenant cn
-attendant les réeoltes. La Caille nous donne toujours
«du bon lait et de la bonme eréme; durant les grandes
«chaleurs ¢’est ma principale nourriture; je Passai-
sonne de temps cn temps de suere d’érable, ce qui
n’en gite pas le golit, comme vous savez.

“ Je suis 3 la veille de me Dbatir une grange. Je
naurai pas 3 débourser une forte somme,—et c’est
heureux,—mais cette entreprise me prendra au moins
une bonne semaine de travail avee mes deux hommes
sans compter un coup de main gue me préteront sans
doute M. Landry et ses garcons.

¢« Aussitdt.aprds, je me mettrai & ma récolte.
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“Oh! quand je songe, ma bonne mére, que dés ma
premicre annde je vais réeolter assez pour étre sir de
n'étre plus a charge & personne, je me sens payé an
«centuple de toutes mes peines, et je remercie Dien dc
la bonne inspiration qu’il m’a envoyée.

“ Qu'aurais je fait si je fusse demeurd & Grandpré ¢
d’en serais encore aujourdlmi 3 me crenser le
cerveau pour invénter nn moyen de vivre.

“1Il est Lien vrai que mes labewrs ne sont pas a
eur terme, ct que j'aurai encore des snewrs A répandre,
mais le grand pas cst fait.  Comme dit le proverbe:
J'ai mangé mon pain noir le premier.

“ Ma position va gaméliorer de jour en jour; je
serai probablement I’année prochaine deux fois aussi
riche que je le suis cette année; et je vois dans un
avenir qui n’est pas ¢loigné le moment o je pourrai,
ma chdére et bonne maman, vous aider a faire instruire
et & établir vos plus jeunes enfants.  Quel beaun jour
ce sera pour moi! '

¢ 31 m’est arrivé nne aventure que je vous raconte-
rai quand j’ivai a Grandpré, ¢’est-a-dire, vers la fin de
I'autonme. Tout ee que je puis vous dire aujourd’hui,

\ c'est que je me suis battuavee wne mére onrse! Mais
ne vous cffrayez pas, ma bonne mcre, je suis encore
Dblein de vie; ces sortes de rencontres sont en outre
-excessivement rares, et il n’est pas probable que j’en
fasse jamais une semblable, quand je vivrais encore
«cinquante ans.

f Jespére que vous Cies tous en parfaite santé
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ainsi que vos bons voisins et vos bonnes voisines.
Mes compliments & tous.

¢« Je vous aime de tout mon cceur, ma bonne mére,
et vous envoie mes baisers les plus affectueux, en
attendant que je puisse vous les donmner en personne,
ce qui seia, j'espére, avant deux mois.”

“ Tout & vous, ma bonne maman,
“ Votre fils affectionné,
« Jran Rivarp.”

Chaque fois que la mére Rivard recevait une lettrs
de son fils elle Ia lisait et relicait, puis la faisait lire
tout haut par chacun de ses enfants, ct ensnite In
portait chez ses voisins et voisines olt on la lisait
encore. Cet événement occupait non seulement la
famille Rivard, mais tout le voisinage pendant deux
ou trois jours.

XIX
LA GRANGE-

Bient6t Jean Rivard dut songer a exéeuter le
projet mentionné dans la letire qui préceéde, et devant
Iequel il avait reculé jusqu’alors.

11 résolut de se batir une grange.

Ce n’étart pas 13, on le comprend, une idée extra-
vagante, un luxe superflu. Ce batiment était devenu
indispensable, tant pour sauvegarder la future récolte
de notre défricheur que pour abriter ses animanx.
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Mais Pentreprise n’offrait pas pen d’embarras, et il
fallait une éncrgie, une force de volonté comme celle
<ont était doué notre héros pour ne pas se déconrager
«¢s le début.

Toute la charpente du bitiment devait étre cons-
truite, comme les cabanes des colons, an moyen de
pitces de bois superposées, et enchevétrées les unes
dans les autres. Nos défricheurs avaient en le soin,
dés le moment ou ils avaient commencé A abattre les
arbres de la forét, de mettre de cOté tous ceux qui
pouvaient étre utiles 4 Pobjet en question.

Mais ce n’était pas tout. Le manque de chemin ne
permettant pas d’aller ehercher dans les villages
voisins les planches et madriers néeessaires 3 la
construction, il fallait am moyen de ces grandes
scies 4 bras appelées scies de long fendre un certain
nombre des plus gros arbres, pour se procurer les
madriers dont laire ou la batteric devait étre
construite, et les planches nécessaires & la toiture de
P'édifice.

Ce travail demandait beaucoup de temps. Il fut
exéeuté cependant avee ztle et diligence par les deux
hommes de Jean Rivard.

Ils tirdrent ensnite sur la place tout le bois néces-
saire & la charpente du batiment. Quant an bardeau
destiné & la converture, il avait ¢té préparé par Jean
Rivard et ses deux hommes, & temps perdu, dans les
jours pluvieux du printemps et de Pété.

Quant tout fut prét, le pére Landry et ses enfants
sempressérent d’offrir leurs services 4 Jean Rivard
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pour Zazller ct lever la grange. En quelques jours on:
eut érigé un bitiment de vingt-cing pieds de long
sur vingt de large, dont Paspeet, il est vrai, n’avait
vien de fort ¢légant, mais qui pouvait suffire aux
besoins de son propriétaire, pendant au moins trois ou
quatre ans.

Qétait aussi dans le méme Dbitiment que les
animaunx devaient &étre mis & Pabri du froid et des
intempéries des saisons.

Auhout de quinze jours, la grange était couverte et
préte & recevoir la réecite, laquelle d’ailleurs n’atten-
dait plus que cette circonstance pour abandonner le-
sol qui 'avait produite.

XX
L& RECOLTE.

Je te salue, 6 saison fortunde,

Ta viens A nous de pampres couronnée:
Tu viens combler les veeux des laboureurs.
La moisson miire, imraobile, abondunte,
Appesantit sa téte jaunissante;

Aucun zéphir ne vole dans les airs;

Si quelque vent fait sentir son haleine.
Des vagues d’or se roulent dans la plaine.

#e4eeeten tesaresect et ettt itstaesitns sesertascsnrete seTuoe

Lfoxarn.
Ceux-13 sculs qui tirent leur subsistance des-
produits de la terre comprendront avec quelle dounce
satisfaction, quelle indieible jouissance Jean Rivard'
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contemplait ses champs de grain, lesquels sous
P'influence des chands rayons du soleil d’été prenaient
de jour en jour unc teinte plus jaunissante. Depuis
Pépeque des semailles jusqu’a celle de la récolte
chaque jour avait ét¢ pour Iui plein de charme et
®intérét. A peine le sol encore vierge avait-il &té
couvert des jeunes tiges de la semence, formant & sa
surface comme wun tapis de verdure, que Jean Rivard
avait senti naitre cn son ceeur des émotions qu'il
avait ignorées jusqu’alors. Il était wn tout autre
homme, il sc sentait déja payé au centuple de tous ses
labeurs passés.

Dans ses heures de repos, son plus grand plaisir
{tait de contempler, assis sur un trone d’arbre, au
milicu de son champ, les progrés merveilleux de la
végitation. Clest 1o qu'il allait, le dimanche avant
midi, faire ses lectures de piété ; il aimait & remereier,
enface méme des dons de sa munificence, Celui qui
fait naitre et mbrir les grains.

Plus tard, quand les épis, dépassant la téte des
souches, atteignirent presque & la hautenr d’un
homme, Jean Rivard gofitait encore un bonheur
infini & contempler cette mer, tantdt calme comme un
miroir, tantdt se balancant en ondoyant au gré d’une
brise 1égtre
~ Son: seul regret, on le devine, était de ne pouvoir
encore partager ce bonheur avee cette Louise bien-
aimée dont I'image ne le quittait pas, ct qu’il croyait
sans cesse entrevoir & travers les épis ou les branches
de la forét.
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Il ne fut pas néanmoins sans éprouver, durant tet
intervalle de deux ou trois mois, certaines inquidtudes
sur le sort de sa récolte. Par exemple, la mouche 3
blé qui, depuis plusicurs anndes déji, ravageait les
anciennes campagnes du Bas-Canada, pouvait bien
aussi venir s’abattre au milieu des champs de Louise-
ville ;—la gréle qui quelquefois, en moins d'une
minute, écrase et ruine les plus superbes moissons—la
gelée qui, méme dans les mois d’aoiit et de septembre
accourant des régions glacées, vient inopinément, au
milien de la nuit, 7dtd» de magnifiques champs de
grains et de légumes, et détruire en quelques heures
le fruit de plusicurs mois de travail—les incendies qui,
allumés au loin, dans un temps de sécheresse, ou par
un vent violent, ’¢lancent tout & coup a travers les
bois et, comme le lion rugissant dont parlele prophéte,
dévorant {out sur leur passage, répandent au loin
Palarme et la désolation—tous ces fiéaux dévastateurs
qui viennent, hélas! trop souvent déjouer les espéran-
ces des malheureux colons ne pouvaient-ils pas venir
chercher des victimes jusqu’au milien méme du
Canton de Bristol ? '

Jean Rivard ne se croyait pas plus ¢u’un autre 2
I’abri de ces désastres inattendus; dés le moment ol
il avait embrassé la carrvicre du aéfricheur, il s'était
dit qu'elle ne serait pas exempte de mécomptes, de
traverses, d’accidents, et il s'était préparé & subir
avec courage ct résignation tous les malheurs qui
pourraient Patteindre.

Mais grace & la providence qui semblait prendre
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notre héros sous sa protection spéciale, ses quinze
arpents de grains et de Iégumes parvinrent & maturité
sans aucun aceident notable.

Quand le moment arriva olt les blonds épis durent
tomber sous la faucille, Jean Rivard et ses deux
hommes s’empressérent de les couper, puis de les
engerber et de les mettre en gramge. Cet exercice,
aprés leurs durs travanx de défriehement, leur sembla
presque un amusement.

Aujourd’hni Pusage de faucher le grain au jawvelier
est devenn presque général dans les campagnes
canadicnnes. Mais dans les champs nouvellement
déboisés cette pratique expéditive ne saurait étre
adoptbe, & cause des souches, racines, rejetons ou
arbustes quni font obstacle au travail de la faux.

Le transport des gerbes d la grange dut étre
effectué 3 ’aide des deux beenfs et d’une grossiére
eharrette confectionnée pour la urconstmce par Jean
Rivard et Pierre Gagnon.

Il ne fant pas croire cependant que cette entreprise
industrielle et ¢té d’une exécution facile. ILa con-
fection des ridelles et des limons n’avait offert, il est
vrai, aucune difficulté remarquable, mais il n’en avait
pas &té ainsi de celle des denx roues, lesquelles avaient
di étre faites, tant bien que mal, au moyen de pidces
-de bois, de trois ou quatrc pouces d’épaisseur, scides
horizontalement 4 méme un trone d’arbre de vaste
circonférence. Un essiew brut avait été posé au eentre
de chacune de ces roulettes; le reste: du charriot
reposait sur Pessieu.  Cette charrette, il faut Pavouer,
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w'était pas un modéle d’¢légance et n’aurait certaine-
ment pas obtenu le prix a Pexposition universelle;
mais telle que construite, elle pouvait rendre au
moins quelque service.  D’aillenrs, dans les commen-
cements de la carriére du défricheur, ¢’est & peine §'il
sc passe un jour sans qu’il soit appelé & faire, comme
dit le proverbe, de nécessité vertu.

Notre héros, aprds divers cssais plus ou moins
heureux, &tait devenu tout aussi habile que Pierre
Gagnon i fagonmer ct fabriquer les objets qui pou-
vaicnt lui ¢tre utiles.  On a dit depuis longtemps que
le besoin est inventeur des arts, et rien ne prouve
mienx cette vérité que la vie du défricheur canadien.
En peu de temps, Jean Rivard $'¢tait mis au fait de
tout ce qui concerne le travail du bois et son applica-
tion aux usages domestiques et wsuels; et il avait
coutnme de dire en plaisantant qu’avec une scie, une
hache, unc tariére et un coutear, un homme pouvait
changer la face du monde.

¢ Tonnerre d’un nom! mon bourgeois, disait Pierre
Gagnon : Robinson Crusoé et Vendredi n’étaient que
des mazettes & e6té de nous deux!”

Il faut que le lecteur me permette d’empiétor sur
Tavenir pour énoncer un fait de la plus grande
importance dans notre réeit: je wveux parler du
résultat de cette premidre réeolte de Jean Rivard.

Les quatre arpents de terre qu’il avait semés en blé
lui rapportdrent quatrc-.vingt minots,—ses quaire ar-
pents d’avoine, cent soixante,—ses deux arpents d’orge,
quarante,—ses deux arpents de sarrasin, soixante,—son
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arpent de pois, dix,—son arpent de patates,.deux
cents,—ct son champ de choux de siam, rabiolles et
autres légumes donna.un rendement de plus de mille
minots.

N'était-ce pas un magnifique résultat ?

Hatons-nous de dire qu'aprés avoir mis en réserve
ce quil lui fallait pour les besoins de sa maison ainsi
que pour les semailles de Lannée suivante, Jean
Rivard put vendre pour plus de trente louis de grains
et de légumes. Ta potasse qu'il avait fabriquéc
depuis le printemps devait lui rapporter de trente 3
quarante louis. N’oublions pas non plus de mettre
en ligne de compte que sa propriété, grice & ses
travaux durant année, sc trouvait valoir au moins
trois fois autant qu’elle lui avait colité. -

Quon fasse 'addition de tout cela, et on verra que
Jean Rivard devait étre fier ct satisfait du résultat do
son année. . '

Les diverses opérations du coupage des grains, de
Pengerbage, de I'engrangement, du battage, du van-
nage, de la vente et du transport chez le marchand ne
g’exdentlérent pas, il est vrai, en aussi peu de temps
que ’en mets & le dire; mais des détails minutienx
nauraient ancun intérét pour la généralité des
leetenrs et scraient fastidicux pour un grand nombre.
Quil suffise de savoir que le résultat qui vient
d’étre ¢énoncd est de la plus serupuleuse exactitude et
pourrait méme étre vérifié au besoir .

Une autre chose qu’il ne faut pas omettre de prendre
«en considération c’est que les profits de Jean Rivard
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sur la vente de sa réeolte auraient été beancoup plus
Clevés, s'il n'elt été fored, par suite du manque de
eliemin, d’en disposcr & un prix bien an-dessous de sa
valeur.

Avritons-nous encore un instant devant cette mer-
veillense puissance du travail. Qu’avonsnous vu? Un
jeune homme doug, il est vrai, des plus belles qualités
du cceur, da corps et de U'esprit, mais dépourvu de-
toute autre ressouree, seul, abandonné pounr ainsi dire
dans le monde, ne pouvant par lui-méme rien produire
ni pour sa propre subsistance ni pour celle d’autrui.....
Nous I'avons vu se frappant le front pour en faire
jaillir une bonne pensée, quand Dicu, touché de son
courage, lui dit: vois cette terre que j’ai eréée; elle
renferme dans son sein des trésors ignorés; fais
disparaitre ces arbres qui en couvrent la surface; je
te préterai mon feu pour les réduire en cendres, mon
soleil ponr échauffer lc sol et le féconder, mon eau
pour I'arroscr, mon air pour faire circuler la vie
dans les tiges de la semence. . . .

_ Le jeune hommnie obgit & cette voix et d’abondantes
moissons deviennent de snite la iécompense de ses
labenrs.

Qu'on se représente cos douces et pures jouis-
sances en présence de ces premicrs fruits de son
travail! Sans moi, s¢ dit-il a lai-méme, toutes ces
richesses seraient encore enfouies dans le sein de la
terre; grice & mes efforts, non seulement je ne serai
plus désormais & charge & personne, non seulement je
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pourrai vivre du produit de mes sueurs, et ne dépen-
dre que de moi seul et du Maitre des humains, mais
(’autres me seront redevables de leur subsistance!
Déja, par mon travail, je vais &tre utile & mes
semblables!. ...

O jeunes gens pleins de force et d’intelligence gui
passez vos plus belles années dans les bras de I'oisiveté,
qui redoutez le travail comme l'esclave redoute sa
chaine, vous ne savez pas de quel bonheur vous étes
privés! Cette inquidtnde vague, ces ennuis, ces
dégouts qui vous obsédent, cette tristesse insurmonta-
ble qui parfois vous aceable, ces désirs insatiables de
changements, de nouveautés, ces passions tyranniques
qui vous rendent malheureux, tout cela disparaitrait
comme par enchantement sous influence salutaire du
travail. Il existe an-dedans de chaque homme un
feu secret destiné & mettre en mouvement toute la
machine qui compose eon étre; ce feu seeret qui
comprimé au-dedans de Phomme oisif y exerce les
ravages intérieurs les plus funestes et produit bientdt
sa destruction totale, devient chez Phomne actif ct
laboricux la sowrce des plus beaunx sentiments, le
mobile des plus nobles actions. '
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XXTI

UNE VOIX DE LA oI1Th.

Jean Rivard put bientdt se convainere qu’en cffet,
comme le lui avait annoncé son respectable ami
M. Landry, de nouveaux colons venaient peupler le
Canton de Bristol. La mei*oure preuve ‘qu’il en eut
fut une lettre qn’il regut de son ami Gustave Charme-
nil, laquelle arrivée récemment an bureau de poste de
Lacasseville parvint presque aussitdt & Louiseville,
transmise de eabane en cabane jusqw’s sa destination.

Troisieme lettre de Gustuve Charmenil.

Mox cuer AMi,

“ Le récit de ta récente aventure m'’a beaucoup
intéressé, et je te félicite sincérement ‘d’avoir éechappd
au danger qui.tec menagait : je t'avoue que jai tremblé
un instant pour ta vie, et si je n’avais bien reconnw
ton écriture jaurais presque &té tenté de te .croirve
mort. Je ne te sonhaite pas souvent des aventures
comme celle-la.

“ Tu £imagines que tout ce que tu me racontes de-
tes travaux, de tes procédés d’abattage, de brilage,
d’ensemencement, ne peat que me faire bailler; au
contraire, mon ami, tous eccs détails m’intéressent
vivement; tu peux m’en croire. Je n’ai pas encore
eu le temps de faire unc longue étude de la politique,
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mais jen suis d¢ja. depuis longtemps venu i la
conclusion que les hommes les plus utiles parmi nous
sont préeisément les hommes de ta classe, o’est-d-dire, les
travailleurs intelligents, conrageux, persévérants, qui
ne tirent pas comme nous lenrs moycens dexistence de
la bourse des autres, mais du scin de la terre; qui ne
¢ bornent pas & consommer ¢¢ que les autres produi-
sent, mais qui produisent euxamémes.  Oui, mon ami,
quand je songe aux immenses ressources que possédo
notre pays, je voudrais voir surgir de tous cotés des
milliers de jeunes gens & 'ame ardente, forte, éner-
gique comme la tienne.  En peu d’années, notre pays
deviendrait un pays modcéle, tant sous le rapport
moral que sous le rapport matériel.

“ Ma dernitére lettre t'a chagringé, me dis-tu: tu
crois que je ne suis pas heurcux. Quant a &tre
parfaitement hearenx, je n’ai certainement pas cette
prétention; mais je ne suis pas cncore tout a faig
découragé. Ce qui me console dans ma pénurie et
mes embarras, ¢’est que je ne crois pas encore avoir
de graves reproches & me faire.

“ Venons en maintenant aux conseils que tu me
donnes:—“ Tu n'es pas fait ponr le monde, me
dis-tu, ¢t & ta place je me ferais prétre, jirais
évangéliser les infidcles.”—Ah! mon cher ami, je te
remereie bien dela haute opinion que tu as de moi,
mais idée senle des devoirs du prétre ’a tonjours
fait trembler. A mes yeux, le prétre, et en particulier
le missionnaire qui va passer les belles anndes de sa:
jeunesse an milien de peuplades.barbares, non pour
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faire fortune ecomme les cherchgurs dor ou les trai-
tants, ni pour se faire un nom comme les explorateurs
de contrées nouvelles, mais dans le secul but de faire
du bien, de faire connaitre et adorer le vrai Dieu, tout
en répandant les bienfaits de la civilisation dans des
contrées lointaines—aqui pour cela se résigne coura-
geusement & toutes sortes de privations physiques ct
morales, sc nourrissant de racines, couchant en plein
air ou an milicn des neiges, n'ayant jamais un
coenr ami & qui confler ses souffrances—celui-ly,
dis-je, est suivant moi, plus digne du titre de héros
que tous cenx que Ihistoire décore pompeusement de
cenom; ou plutét ce titre ne suflit pas, car le vrai
prétre est pour amsi dire au-dessus de Phumanité,
puisqu’il est Pintermédiaire entre Dieu et les hommes.

“ Ne sois donce pas surpris si je recule a la pensée
d’embrasser cet Gtat. Peut-Gtre aussi as-tu le tort
mon cher ami, de me mesurer un peu a ta taille, de
me supposer un courage 2 la hauntenr du tien. Plata
Dieu qu’il en fut ainsi ! Mais je me eonnais trop bien;
Je sais trop toutes mes faiblesses, et je préfére encore
végéter et soufirir que de m’exposer & déshonorer le
sacerdoce par une froide indifférence ou de coupables
cearts.

“ Mais j’ai une grande nouvelle a t'apprendre:
ma Belle inconnue ne w’est plus inconnue; je sais
s0n nom, clle m’a parle, elle m’a dit quelques mots, et
<es mots retentissent encore harmonieusement dans
mes oreilles. Ne vas pas m’accuser d’inconséquence
et dire que j’ai failli 4 mes bonnes résolntions; la
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ehose s'est faite d’elle-méme, et sans qu’il y ait en de
ma fante. Voici comment : A

“Tly a euderni¢rement un grand bazar & Montréal.
Tu as souvent entendu parler de bazars, tu en as
méme sans doute In quelque chose dans les gazettes,
mais tu ne sais peut-étre pas au juste ce que
€est.  On powrait définir cela une conspiration
ourdie par un certain nombre de jolies femmnes ponr
dévaliser les riches au profit des pauvres. Les dames.
qui peuvent donner du temps a la conture, a la bro-
derie, et qui se sentent dans le coemr un peu de
compassion vour les malheureux, travaillent souvent
pendant plusicurs mois pour pouvoir offrir & un bazar
deux ou trois articles de goltt qui seront achetés &
prix d’or par quelque riche bienfaisant. Clest, snivant
moi, une excellente nstitution. Bon nombre de jolies
citadines—je ne parle pas de celles dont la vie, suivant
certains malins seribes toujours préts & médire, se passe
& “g'habiller, babiller et se déshabiller,” mais de celles
mémes qui étant trds-bonnes, frés-sensibles, trés-ver-
tucuses ont cependant été ¢levées dans Populence
et Poisiveté—se trouveraient peut-étre sans cela a ne
savoir trop que répondre aw Souverain Juge aun
jour ot il leur demandera ce qu'clles ont fait sur ka
terre pour le bien de Phumanité.

“ Eh bien! il faut te dire que ma Belle inconnue
¢tait & ce bazar; j'en Ctais sur, elle est de toutes les
eenvres charitables, et il faut avouer que sa coopéra-
tion nest pas & dédaigner; il doit ¢tre difficile
de résister & un sourire comme le sien.

-~
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¢« Il e prit done une envie furicuse, irrésistible, 4y
aller faire une visite.  Je te confierai bien voluntiers
—puisquientre amis il faut étre franc—que ¢était
pour le moins autant dans le but de veir ma belle
inconnue que pounr faire la charité.  Tu sais dé¢ja que
mes finances ne sont pas dans I'état le plus florissant.
Jlavais justement deux éeus dans ma bourse; ¢'¢tait
tout ce .que je pussédais an monde, en rchesse
métallique. Je vésolus d’en sacrifier Ia moitic. J allais
aonuer trente sous d’entrée et acheter guelque chose
avee Pautre trente sous.  Si je pouvais, me disais-je &
moi-méme, obtenir quelque  objet . fabrigué de ses
mains! Et la-dessus je batissais des chateaux en
Espagne.

“Je me rendis done, un bon soir, an bazar en
quesiion.  La salle, magnifiguement décorce, était
déja remplic d’achetenrs, d'acheteunses, de curieny, de
curieuses; il y avait de la musique, des rafraichisse-
ments ; les tables ¢taient couvertes d'objets de huxe
d’articles de toilette ou d’ameublement, de joujoux
«en un mot de tout ee qui pouvait tenter les personnes
aéndérenses et meme les inditiérents.

¢ Au milieu de toute cette foule japergus de loin
ma belle inconnue. OO mon ami, qu’elle ¢tait belle!
Jusque I je ne lavais vue que coitite (et il fant dire
“que les chapeaws ne song pas tonjours un ornement);

- elle avait une magnitique chevelure, et sa fignre, vue
ainsi le =oir dans une salle resplendissante de lumicres,
dépassait encore en beauié tout ce gu’elle mravait
parn jusguwalors.
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¢TI me semblait éprouver en Ia voyant ce sentiment
damour et d’admiration que ressentait Télémaque
pour la belle nymphe Euncharis a la conr de la déesse
Calypso. Tu vois que je n’ai pas encore oublié mon
Télémaque.

“ e {tait sans cesse entourde ou suivie d’une
foule de jeunes galants qui se disputaient ses sourives
et ses regards.

« Bientot je Papereus qui faisait le tour de la salle,
avee un papier & la main, accompagnée de Monsieur
X

Gire assez en favear auprés d’elle.

un de nos premiers avocats, qui paraissait

« A mesure quellé avangait vers Pendroit oht j étais,
le ceur me battait davantage. Enfin clle amriva
bientdt si prés de moi que j'entendis le frolement de
sa‘yobe; ma vue se troubla....je ne voyais plus
rien. . ... senlement j'entendis son cavalier Ini dire:

« Mademoiselle DuMonlin! Monsicur de Charmenil !

“ Je salual machinalement, sans regarder, je trem-
blais comme une feuille.

« Lavocat m’expliqua, en riant probablement de
ma figure pale et de mon air déconcerté, que Made-
moiselle Du Moulin voulait tirer  la Joterie nne petite:
tasse 2 thé en poreelaine.

« S"apercevant sans doute de mon treuble ef voulant
me mettre plus a Paise, ma helle inconnue (car ¢’était
bien clle qui s"appelait Mademoiselle DuMoulin) dit
alors d'un ton que je oublierai jamais :

“ (h! je suis sire que AL de Charmenil naime pas
les tasses at/iées, en appuyant sur le mot atiées.
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“ Je ne compris pas le jeu de mot.

¢ La misc ¢tait de trentesous. J’¢tais tellement hors
de moi que je donnai non seulement mon trente sous,
mais aussi Pantre éeu que j’avais dans ma poche.

© % Je laissal presque aussitot la salle du bazar pour
retourner chez moi.

¢« Une fois dans la rue.je repris un pen mon sang-
froid, et me mis 4 songer & la phrase que m’avait
adressée ma déesse:

“ M. de Charmenil, j’en suis sir, n’aime pas les
tasses & th¢ (athées.)

“ Je compris enfin le calembourg. Mais, nouvelle
perplexité: que voulait-elle dire? Est-ce qulelle
m’aurait remarqué par hasard a Péglise, et quiclle
faisait alluston & mes sentiments religicux? Cette
question m’intriguait beancoup, et je passai plusicurs
jours 4 la discuter avee moi-méme.

“ J’en serais encorc peut-étre a disséquer chaque
mot de la phrase cn question si un nouvel incident ne
fat venu me faire oublier jusquw’a un certain point le
premier. )

““ Iimagine-toi qu'environ huit jours aprés le jour
du bazar je regus & ma maison de pension un petit
billet ainsi congu:

Madame DuMoulin prie M. de Charmenil de lut

. faire Vhonneur de wvenir passer la soirée chez elle
- mardi le 10 courant.

¢« Cette invitation faillit me faire perdre la téte. Je
fus tout le jour a& me poscr la question: iraije ou
n’iraije pas & ce bal? Je ne dormis pas de la nuit
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suivante; mais je me levai le matin bien déeidé
@’accepter Uinvitalion de Madame DuMoulin, et je
répondis en conséquence. ‘

“ Croirais-tu que j'ai fait la folic de m’endetter
d'une asscz forte somme chez un tailleur pour pouvoir
m’habiller convenablement ?

¢ Mais, quoi qu’il en soit, j'ai assisté A la soirée en
question. C’était ce qu’on appelle un grand bal, et
le premier auquel j’aie assisté dans ma vie.

. Cétait hier soir; tu vois que je n’ai pas encore
eu le temps (’en rien oublier.

“ Suivant Pusage, je me rendis assez tard dansla
soire; ces bals ne s’ouvrent généralement que vers
dix heures, c’est-i-dire, 2 Pheure ot les honnétes gens
se mettent au lit.

“ Les danses étaient déja commencées. Les salles
et les passages (taient remplis d'invités et d'invitdes;
on ne pouvait circuler qu’avee peine.

“ Jene connaissafs personne; mais heureusement
que Mademoiselle DulMoulin m’apereut, et qu’elle fut
assez bonne pour s’avancer vers moi et m’offrir de me
présenter 3 Monsicur et Madame DaMoulin.

“ Je fus un peu moins timide cette fois, quoique le
cceur me tremblit encore bien fort.

“Le coup d’ceil était magnifique. I’éclat des
lampes ct des bougies, les vases de flewrs artiste-
ment disposés sur les cormiches, les glaces qui
couvraient les murs et dans lesquels se reflétaient les
toilettes des danseuses, la richesse et la variété de ees
toilettes, tout semblait calenlé pour Cblouir les yeux.
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CGtait quelque chose de téerique, au moins pour moi
qui Wavais encore rien vu cn ce genre. Quelques-unes
des danscuses portaient sur leurs personnes tant en
robes, dentelles, rubans, qu'en fleurs, plumes, bijoux,
-ete., pour une valeur fabuleuse. Je ne jurerais pas
que les mémoires de la marchande de modes ct du
bijoutier avaient été complétement acquittds, mais ce
west pas 12 la question.  Les rafraichissements abon-
daient, et des vins, erémes et glaces de toutes sortes
furent servis 2 profusion durant tout le comurs dela
-soirce. .

« Grice A la fermeté de Madame DudMonlin, ancune
valse ni polka ne fut dansée, au grand désappointe-
ment d’'un ce'tain nombre de jeunes galants 3
moustaches qui ne trouvaient pas les contredanses
assez ¢mouvantes.

¢« Heurcusement que dans ces grands bals les
danseurs ne manquent pas ¢t qu'on peut sans dtre
remarqué jouer le role de spectatenr; car & mon
grand regret je nc sais pas cncore danser. A dire le
vrai, je ne pouvais gucre contribuer & I'amusement de
la soirée ; je ne puis méme pas m’habituer & ce qu'on
appelle I'exercice de la galanteric. En causant avee
des dames, méme avee des jeunes filles de dix-huit,
vingt, vingt-cing ans, j'ai la manie de leur parler
comume on parle & des personnes raisonnables, tandis
que le bon goit exige qu'on leur parle & peu prés
comme & des enfants, et qu'on se creuse le cervean
pendant une heure, §'il le faut, pourvu qu’on en fasse
sortir une parole aimable ou flattcuse. )
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“En gintral il est reconnu que ces grands bals
sont beancoup moins amusants que les petites soirées
intimes, ¢t je te dirai en confidence que le bal de
Madame DuMoulin ne me parait pas avoir fait
exception & la régle.  Sur cent-cinguante a denx cents
invitcs, & peine paraissait-il s’en trouver cing ou six
qui fussent sur un pied d'intimité; un bon nombre
semblaient se rencontrer Ia pour la premicre fois. Je
remarquai que plusienrs dames passérent toute la nuit
assises 4 la méme place, sans dire an mot A personne,
ou comme on dit maintenant, a fairec tapisseric.
Quelques-unes, il est vrai, préféraient peut-Gtre rester
ainsi dans lenr glorieux isolement que de se trouver
en toéte-d-téte avec un marchand, un étudiant on un
commis de bureau ; car il faut te dire, mon cher, qu’il
existe dans la société de nos villes certaius préjugds,
certaines prétentions aristocratiques qui pourraient te
paraitre assez étranges.  Telle grande dame, fille dun
abgociant ou d'un artisan enrichi, ne regardera que
dun air dédaignenx telle auntre damie qui ne sera pas
“alliée comme elle, par son mari, & telle ou telle
famille. 11 serait assez difficile de dire sur quel
fondement reposent ces distinctions; ce ne peat &tre
sur le dégré d'intelligence on d’¢ducation, car, avee
les moyens d’instruction que nous avens aujourd’hui
les enfants des classes professionnelles, commerciales
ou industrielles ont & peu pres les mémes chances de
perfectionnement intellectuel 5 ce ne peut &tre non
plus sur la naissance, car la plus parfaite dgalité
.existe & cet égard dans notre jeunc pays.
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“ Ondit qu'aux Etats-Unis, le pays démocratique
par excellence, ces prétentions existent d’une maniére
beauconp plus ridicule que parmi nous.

“ (e sont donc de ces petites miséres qui se ren-
contrent en tous pays ct dans toutes les socicétds, Vous
¢tes heureux cependant a la campagne d'ignorer tout
cela. Les scules distinetions qui existent parmi vous
sont fondées sur le dégré de respeetabilité, sur Pige ot
le caractére, comme le prescrivent d’ailleurs Ia raison
et Ie bon sens.

“Raistu 4 quoi je songeais principalement en
regardant cette foule joycuse sauter, danser, boirc,
gamuser? Je songeais & toi, mon cher ami; je son-
. geals & tous ceux qui comme toi vivent dans les bois,
exposés i toutes sortes de privations physiques et
morales, et travaillant jour ct nuit pour tirer léur
subsistance du sein de la terre. J’étais d’abord porté
A m’apitoyer-sur votre sort; mais eny réfléchissant
je me suis dit: quel bonheur aprés tont peut-on
trouver dans ces amusements frivoles? La plupart de
ceux qui paraissent aujourd’hui si gais, seront proba-
blement demain beaucoup moins heurenx que mon
~ami Jean Rivard. Tu n’auras peut-itre jamais
Poceasion, durant ta vie, d’assister & aucune de ces
grandes fétes mondaines; mais console-toi, tu ne
perdras pas grand’chose. Parmi les hommes séricux
qui assistaient au bal dhier soir, ceux qui ne jouaient
pas aux cartes paraissaient mortellement s’ennuyer.
Les plus heurcux dans tout cela inc semblent é&tre les
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Jeunes filles qui peuvent dire aprés la soirde: je n'ai
pas manqué une scule danse.

“Tu vois par la que je ne suis pas fort épris des
bals. En effet je suis un peu, je te I'avoue, du senti-
ment de cet éerivain moraliste qui prétend que les
bals ont été inventés pour le soulagement des
malheureux, et que ceux qui se plaisent dans lenr
intéricur domestique, on dans la compagnie de quel-
ques amis intimes, ont tout & perdre en y ailant.

“ Je ne voudrais pas prétendre néanmoins m’étre
ennuyé a la soirée de Madame DuMoulin; quand
je n’awrais en auncun autre sujet d’amusement, que
la présence de ma ci-devant belle ineconnue, cela senl
cit snffi pour m’empécher de compter les heures. Quel
plaisir je goittais 4 la voir danser! sa démarche
légére et modeste, ses mouvements gracienx, et
jusqu’a son air d’indifférence, tout me charmait chez
clle.

« Mais ce qui me ravit plus que tout le reste, ce fut
de I'entendre chanter, en s’accompagnant sur le piano.
Tu sais que j’ai toujours été fon de la musique et du
chant! Eh bien! imagine-toi la voix la plus douce, la
plus harmonieuse, et en méme temps la plus flexible
et la plus expressive qui se puisse entendre! Je
pouvais facilement saisir et comprendre chague mot
qu'clle pronongait, chose étonnante de nos jours ou il
semble &tre de mode d’éviter autant que possible
Q¢tre compris. Il est méme arrivé & ce sujet un
guiproguo assez comique. Une demoiselle venait de
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chanter avee beauconp de force et d'emphase Ia

c¢hanson
Satut & 1a France

ete., ete.,, ete.;
clle avait méme en beaucoup de sucees, et plusicurs
personies s'empressaient de la féliciter, lorsqu’un jeune
galant s"approchant:

« Maintenant, dit-il en s'inclinant, Mademoiselle
nous fera-t-clle le plaisir de chanter quelque chose en
francais ?

“ Tmagine-toi Tenvie de rire des assistantsj il
eroyait tout bonnement qu'elle venait de chanter une
chanson italienne. .

« Mademoizelle DuMonlin m’a paru étre aussi une
musicienne consommde.

“Je ne te parlerai pas dn souper: c¢'était, mon
cher, tont ce qu'on peut imaginer de plus splendide.
Le prix des vins, des viandes, salades, patisseries,
crémes, ot gelées de toutes sortes.consommés dans
cette circonstance et certainement sufii & nowrir
plusicnrs familles de colons durant toute unc annde.

“ Ce nwitait pas de bon golit d’avoir une idée
comme cellelt dans une telle circonstance.  Mais,
malgré moi, clle me powrsuivait, m’obsédait et me
faisait mal au cour. )

“ Vers lafin du bal, voyant Mademoisclle DuMoulin
seule dans un coin, je me hasardai & faire quelques
pas dans cette direction.  Aussitdt qu'elle m’apergut,
elie fut Ja premicre & m’adresser 1a pavrole sur un ton
engageant :
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—Est-ce que vous ne dansez pas, Monsieur ¢

—Mademoiselle, je regrette de vous dire que je n’ai
pu encore acquérir ce talent; je le regrette d’autant
plus que cela me prive d'un moyen de me rendre
agréable aupreés des dames.

—Oh! mais, Monsieur, les dames ne sont pas aunssi
frivoles que vous semblez le croire, et il n’est pas
difficile de les intéresser autrement ; beancoup d’antres
talents sont méme & leurs yeux préférables & celui-la.
Par exemple, un grand nombre de dames de mes
amies préférent la poésie & la danse, et au reste des
beaux arts.

“A ce mot de pofsic je ne pus m’empécher de
rongir ; elle s'en apergut b ajouta en souriant :

—dJe ne veux faire aucune allusion personnelle,
gjouta-t-elle, quoique j’aie entendu dire plus d’une
fois que M. de Charmenil faisait de jolis vers.

—Vraiment, Mademoiselle, vous me rendez tout
confus : comment a-t-on pu vous apprendre que je
faisais des vers, lorsque je suis & cet égard aussi
diseret que Pest une jeune fille & Pégard de ses billets
doux? Mais, puisque vous Pavez dit, je ne vous
cacheral pas qu'en effet je me permets quelquefois
de faire des rimes, non pour amuser le public, mais
pour me distraire I'esprit et me soulager le ccenr.

—Pourquol done alors ne les publicz-vous pas?
Vous pourriez vous faire un nom. Clest une si belle
chose que la gloire littéraire!. ... .

—Mais, Mademoiselle, dans xotre pays, celui qui

{2e Année.—H.—8e Liv.]
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voudrait s'obstiner & étre pocte serait & peuw prés shr
d’sller mouwrir & I'hopital. Ce w’est pas une perspee-
tive bien amusante. En outre, Mademoiselle, que
powrais-je dire qui n’ait été dit cent fois, et beancoup
mieux que je ne puisle dire? Jesuis bien flatté de la
haute opinion que vous avez de moi; mais vous
pouvez m’en croire, si je me langais dans cette
carriére, je ne powrrais &étre quun pile imitateur, et
ceux-13, vous le savez, sont déjd assez nombreux. Je
ne veux pas ¢tre du nombre de ces poétes qui suent
sang et cau pour faire des rimes, et passer, comme ils
disent, & la postérité, tandis que leur réputation n’ira
probablement jamais au-deld des limites de leur
canton. i

—Mais, si tous disaient comme vous, Monsieur,
personne n’écrirait.
' —Cene serait peut-étre pas un grand malheur aprés
tout. Notre siécle ne peut guére se vanter, il me
semble, de ses progrés en littérature, et je crois que
la lecture des grandes ceuvres des sidcles passés est
encore plus intéressante, et surtout plus profitable que
celle de la plupart des podtes et littérateurs modernes.

—Mais, est-ce que vous n’aimez pas Chateaubriand
et Lamartine? Ce sont mes auteurs favoris.

—Au contraire, je les aime et les admire beaucoup,
au moins dans certaines de leurs ceuvres, mais. ...

¢« J’allais répondre plus longxfement lorsque M. X*#*#*
Pavocat qui accompagnait Mademoiselle DuMou-
lin an bazar, vint la prier de danser une contredanse.
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« Elle se leva lentement et je erus voir—peut-&tre
me suis-je fait illusion—qu’elle s’¢loignait 4 regrat.

«J1 me semble que j’avais une foule de choses &
lui dire; le ceeur me débordait; mais il était déja
quatre heures du matin et je pris le parti de me
retirer pour retourner & ma maison de pension.

“ Le gout de ma ci-devant belle inconnue pour la
littérature et la poésic me la montrait sous un nounvean
jour. Je m’étais toujours dit que je n’aimerais jamais
quune femme qui sans &tre une savante, serait au
moins en &tat de me comprendre, et partagerait
jusqu’a un certain point mes gouts littéraires et
philosophiques ; je tronvais encore cette femme dans
Mademoisclle DuMoulin.

“ Ne sois donc pas surpris si son image est plus
que jamais empreinte dans mon esprit, et si pendant
les deux ou troisheures que j’ai pu sommeiller & mon
retour sa figure angélique cst venue embellir mes
songes.

“ Mais, 6 mon cher ami, maintenant que je refléchis
froidement et que je songe & ma position, je me
demande: & quoi bon? & guoi puis-je prétendre? que
peut-on attendre de moi?

“ Tncore une fois, mon ami, qu'il est triste d’aimer
Jorsqu’on est pauvre !

“ Oh! si jamais J’ai des enfants—et j’espére que
j’aurai cc bonhenr, ne serait-ce que dans quinze ou
vingt ans—je veux travailler & leur épargner les
tortures que je ressens. Sijene suis pas en état de
les otablir -3 I'dge ol leur cceur parlera, j’en ferai
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des hommes comme tol, mon ami. La vie du cultivg-
teur est, aprés tout, la plus rationnelle.

“Jd’ai été employé de temps en temps comme
copiste, depuis que je t’ai éerit, mais tout cela est bien
préeaire.

¢ Adieu,
“Tout & toi,
“ GusTave CHARMENTL.”

Oh! oh! se-dit Jean Rivard, aprds avoir lu cette
longue lettre, voild mon ami Gustave lancé dans la
haute société. D’aprés tout ce qu’il m’a déja dit du
monde, de ses vanités, de ses frivolités, de son égoisme
je crains bien qu’il ne se prépare des mécomptes.
Mais laissons faire: 8’3l n’a jamais & s’en repentir,
personne n’en sera plus heureux que moi.

Jean Rivard ne réva toute la nuit suivante que
bals, danses, chant, musique, fleurs, jolies femmes et
bon vin, ce qui ne 'empécha pas toutefois de s'éveiller
avec Paurore et de songer en se levant & ses travaux
de la journée, 2 sa mére, 3 sa Louise, et & un événe-
ment trés-important dont nous allons maintenant
< arler.
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XXIT

UNE SECONDE VISITE A GRANDPRE.

On était & la fin d’octobre 1844: Jean Rivard
informa ses deux compagnons qu’il allait partir de
‘nouveau pour Grandpré:

Son intention était d’embrasser encore une fois sa
bonne mérve et ses fréres et sceurs, de retirer, s’il était
possible, le reste de son patrimoine, puis de disposer
d’avance, de la maniére la plus avantageuse, des
produits qu’il aurait & vendre {car il faut se rappeler
que c’est par anticipation que nous avons déja parlé
de son revenu de Pannée), et enfin de se pourvoir de
divers effets, objets de toilette, comestibles e.
usteunsiles, dont les uns étaient devenus indispensables
et les autres fort utiles.

Sa visite avait aussi un antre but que mes jennes
lecteurs ou lectrices, s’il s’en trouve qui aient voulu
suivre notre héros jusqu’ici, comprendront facilement.

Avant son départ, il annonga & ses deux hommes,
devenus I'un et Pautre ses créanciers pour d’assez
fortes sommes, qu’il les paierait a-son retour. Lachance
parut satisfait, et offrit méme de contracter un
engagement pour un nouveau terme de six mois.
Quant 4 Pierre Gagnon, il paraissait, contre son
habitude, tout-a-fait soucieux; il avait évidemment
quelque chose surle cceur, et Jean Rivard craignit
méme un instant qu'il ne parldt de quitter son service.
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Mais cette appréhension était sans fondement; ce qus
rendait Pierre Gagnon sérieux, c’est que lui aussi
avait son projet, en téte. En effet, ayant trouvé
T'oceasion de parler & son maitre en particulier:

“ Monsieur Jean, Iui dit-il, je n’ai pas besoin pour
le moment des quinze louis que vous me devez, et je
peux vous attendre enecore un an, mais & une
condition: c’est qu’en passant & Lacasseville, vous*
acheterez pour mei le lot de cent arpents qui se
trouve au sud du votre?.... Cest une idée que j'a¥
depuis longtemps, ajouta-t-il; je travaillerai encore
pour vous pendant un an ou deux, aprés quoi je
commencerai & défricher de temps en temps pour
mon compte. Qui sait si je ne deviendrai pag indé-
pendant moi aussi?

—Oui, oui, mon ami, repondit Jean Riverd sans
Liésiter, j’accepte avec plaisir Voffre que tu me fais.
Ton idée est excellente, et elle me plait d’autant plus
que je serai sfir d’avoir en toi un veisin comme on
r'en trouve pas souvent. Va! je eonnais assez tom
éhnergie et ta- persévérance pour é&tre certain d’avance
que tu réussiras méme au-deld de tes espérances.

—Mais je pense & une autre chose, & ¢t’heure,
s'empressa d’sjouter Pierre Gagnonj vous serez ben
obligé, notre bourgeois, de m’avancer une douzaine de
piastres pour m’avoir des hardes pour tousles jours,
parceque sans ¢a, fandra que je mette mon agrés des
dimanches. Vous savez gue je suisrendu au bout; y
a pu moyen de moyenner; mes chemises de toile
ouvrent déja des grands yeux et mes souliers sauvages:
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sont si débiscaillés que mes orteils ont toujours le nez
& la fenétre. Ce serait pourtant de valeur de mettre-
ma chemise fine et mes bottes frangaises pour tra-
vailler & la terre. Tonnerre d’un nom! ¢a serait
quasiment un sacrilége. . .. }

—Q’cst juste, mon ami, tu as bien fait de me faire
penser acela.  Mais que préféres-tu? que je t'apporte
de Pargent, ou que....

—Oh! si vous voulez en senlement m’acheter ce
qu'il faut, il y a des taillenses par ici qui m’ont offert
de me coudre ga, et ga sera manigancé aussi ben qu’d
Grandpré. Quant 4 mes souliers sauvages, si vous
m’apportez de la babiche, je les ferai moi-méme
mieux qu’ancun cordounier.

—Bien, ne sois pas inquiet, tout sera fait comme tu
le désires.

—1Bon voyage, notre bourgeois, ben des compliments
par chez nous; pi, thchez d~ pas rencontrer la mére
aux ours sur votre chemin.”

Jean Rivard partit de sa cabane et se rendit a
Lacasseville ou il s’arréta quelque temps pour y
négocier la vente de ses produits, y régler diverses
petites affaires et saluer son ami et protecteur M.
Lacasse auquel il avait voué dans son ceeur une éter-
nelle reconnaissance ; aprés quoi il se fit conduire en
voiture jusqu’aux établissements du bord du fleuve.
Rendu 13, il loua un canot pour traverser le lac St.

. Pierre. Notre héros maniait fort bien aviron, et ne
craignit pas de s’aventurer seul sur les flots. Assis

.
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au bout de sa nacelle, il partit en chantant gaicment:

Batelier dit Lisette,

et les autres chansons que lui avait apprises son ami
Pierre. L’atmosphére était si parfaitement calme ct
la surface du lac si tranquille que la traversée se fit en
trés peu de temps.

Au moment ot Jean Rivard débarquait sur la rive
nord, le soleil powvait avoir un quart d’heure de
haut; ses rayons inondaient la plaine et se reflétaient
de tous cOtés sur les clochers et les toits de fer-blane.
1l voyait & sa droite Véglise de &Grandpré, et & sa
gauche celle de la paroisse voisine, toutes denx
g’¢levant majestueusement dansla vallée, et dominant
les habitations; elles apparaissaient comme enve-
loppées dans un nuage d’encens. Les longues suites
de maisons, ‘assises 'une & c6té de autre, quelguefois
3 double et & triple rang, et remplissant les trois lieues
qui séparaient les deux clochers, se déronlaient A ses
regards. Quoique & une assez grande distance il
pouvait distinguer paifaitement la maison de sa mére,
avec le hangar, le fournil, la grange et les autres
batiments de la ferme nouvellement blanchis & la
chaux, ainsi que la maison de brigue voisine, celle du
pére Frangois Routier, et les arbres du jardin. Ce
spectacle intéressant méme pour un étranger était
“ravissant pour Jean Rivard. Il lui passa comme un
frisson de joic par tout le corps, il sentit son cceur se
dilater de bonheur, et partit de suite & travers champs,
fossés et clotures pour se rendre & la maison pater-

.
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nelle. II était léger comme Lair et semblait voler
plutét que marcher. '

A mesure qu’il approchait des habitations, il enten-
dait plus distinctement les voix humaines et les eris
des animaux; peu & peu certains sons qui ne lui
étaient pas étrangers vinrent frapper ses oreilles;
bientét méme il se sentit comme électrisé par le
jappement de ¢ €afé,” le vieux chien de la maison, et
gon ancien ami, qui allait et venait de tous cotés, se
démenant en tous sens, sans qu’on pit savoir & qui il
en voulait. Ilne cessa de japper que lorsque, accourant
derriére la maison, il reconnut son ami d’enfance qu’il
n’avait vu depuis si Iongtemps; il Paceabla de témoi-
gnages d’amitié, Pempéchant presque d’avancer &
force de frolements et de caresses. Ce bon animal
descendait probablement d’Argus, le fameux chien
d’Ulysse qui reconnut son maitre aprés vingt ans
d’absence et dont le divin Homére a fait connaitre
Phistoire & la postérité.

Comme on vient de le voir, la maison de la veuve
Rivard étant bétie sur le ¢6té sud du chemin, ¢’était
par le derriére qui faisait face an flenve que Jean
devait entrer. Or, on était juste & Pheure ou le
crépuscule faisant place 3 la nuit, Patmosphére revét
une teinte d’un gris foneé qui ne permet guére de
distinguer les objets a distance. La soirée était
magnifique ; une température douce, presque ticéde, un
air pur et serein, invitaient & prendre le frais, et toute
la famille Rivard, depuis la mére jusqu’au petit
Léon qui n’avait pas encore quatre ans, était sur le
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devant de la maison, les uns assis sur le perrom,
causant de choses et d’autres, les auntres jouant et -
gambadant dans le sable ou sur le gazon. Jean
Rivard put ainsi entrer dans la maison, parcourir
méme deux ou trois appartements, sans &tre remar-
qué. Les portes et fendtres étant ouvertes, il ne tarda
pas & s'apercevoir que toute la maisonnée était sur le
devant; il les entendait méme converser & haute
voix. Il lui prit alors fantaisie de leur jouer une
surprise. Sans sortir de la maison, il vint Sasseoir
tranquillement prés de la porte, dolt il pouvait
facilement entendre la conversation.

“Ce pauvre Jean, dit bientdt la bonne mdre
Rivard en soupirant, je ne sais pas pourquoi il retarde
si longtemps & venir nous voir! Il devait venir aw
commencement du mois. Pourve, mon Diew, qu’ik
pe soit pas malade ou qu’il ne lui seit pas arrivé
d’accident!. ...

—Oh! pour ce qui est de Jean, maman, dit un des
fréres, vous n’avez pas besoin d’avair peur, le malheur
ne le connalt pas; et quant a étre malade, vous savez
que ¢a n’est pas son habitnde; je ne vois qu’une chose
qui pourrait le rendre malade, c’est de trop penser &
Louise Routier, et ce n’est pas une maladie comme ¢a
qui Pempécherait de venir.

—Louise m’a demandé aujourd’hui guand est-ce
qu’il allait venir, dit la petite Luce, la plus jeune fille
de Madame Rivard, qui pouvait avoir eing ans.

—Tiens, ellene me demande jamais ¢a & mot, dit
un des gargons.
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- —Qest qulelle a peur que tu te moques d’clle, dit un
autre; tu sais comme il ne faut pas grand’chose pour
{a faire rougir.

—DMoi, dit Mathilde, il y a quelque chose qui me
dit que Jean sera ici demain ou aprés demain.

—J’espére an moins, s'empressa de dire 1a bonne
mére que cette seule supposition rendait presque
joyeuse, jespére que vous n’avez pas mangé toutes les
prunes ¢

—Ah! pour ce qui est de ¢a, dit Joseph, du train
que c¢a va, Jean ferait mienx de ne pas retarder.

—Le pauvre enfant! continua la mére, il ne mange
pas grand’chose de bon dans sa cabane, au milieu des
bois....il travaille towjeurs comme un mercenaire,
il endure toutes sortes de privations.... et tout cela
pour ne pas m’étre & charge, pour m’aider 4 vous
Stablir. ...

Et de grosses larmes coulaient sur ses joues. ..

—Ne vous ehagrinez pas, ma mére, dit tout-a-coup
Jean Rivard en sortant de sa cachette et s’avancant
sur le perron: il y a déjd cinq minutes que je suis
dans la maisen et que je vous éeoute parler. ...

Ce fut un coup de théitre.

—Vous voyez, ajouta-t-il de suite en ’embrassant,
et en embrassant tous ses fréres et sceurs que je suis en
pasfaite santé, puisqu’aprés avoir traversé le lac tout
seul dans mon eanot, je me suis rendu & pied jusqw’ici,
a travers les champs.”

La mére Rivard resta pendant plusieurs minutes
toute ébahie, toute interdite, ne pouvant en croire ses
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yeusx, et Jean Rivard regretta presque de lui avoir
causé cette surprise. Les fréres et sceurs, moins énervés
que leur mére, parlaient tous & la fois et criaient &
tue-téte ; ce fut pendant quelques minutes un tapage
& faire peur.

Mais chacun finit par reprendre ses sens, et 'on put
Dbientdt se parler ct se considérer plus froidement.

Jean Rivard trouva sa bonne mére bien vieillie;
ses cheveux avaient blanchi et de larges rides com-
mengaient & sillonner son front. Elle se plaignait de
fréquents maux de téte et d’estomac, et les attribuait
en grande partie aux inquiétudes incessantes qu'elle
éprouvait sur 'avenir de ses enfants.

Le résultat de ses travaux de Pannée que Jean
Rivard s’empressa de mettre sous ses yeux, en ’ac-
_ compagnant de commentaires, fut pour elle un grand
sujet de consolation, en méme temps qu'il parat
surprendre le reste de sa famille.

¢ Oh! pour ce qui est de toi, mon cher Jean, dit la
meére, tu as toujours eu tant de courage, je suis bien
sire que tu réussiras; mais tes jeunes fréres que je
laisserai avee si peu de fortune, que deviendront-ils
aprés ma mort ?

—Eh bien! maman, s'empressa de dire Antoine, le
troisiéme des fréres, qui arrivait 4 ses dix-sept ans, si
c'est cela qui vous rend malade, consolez-vous: ne
puisje pas faire comme Jean, moi aussi? Crois-tu,
Jean, gu'avec mes quatre-vingts louis d’héritage je
pourrais devenir un grand propriétaire comme toi ¢

—Certainement, et si tu le désires, j’achdterai pour

-
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toi le lof situd au nord -du mien, qui offre & peun prés
les mémes avantages. Tu passcras encore un an aly
maison paternelle; pendant ce temps 13 je te ferai
défricher quelques arpents de terre, ¢t quand tu
voudras, plus tard, te livrer sérieusement & ton exploi-
tation, tu viendras loger tout droit chez moi; nous
combinerons ensemble les moyens de te créer une
existence indépendante.

—Et moi aussi, dit Joseph, qui avait environ
quinze ans, je veux aller m’établir au oélébre village
de Louiseville.

—CQC’est bien, c’est bien, je retiendral aussi un lot
pour toi, et, il est possible, un pour chacun des plus
Jjeunes. Qui sait si dans cing ou six ans, vous ne serez
pas tous devenus riches sans vous en apercevoir ¢

—Ah ¢a! g'écria la sceur Mathilde, allez-vous me
laisser ici toute seule ? Heurcusement, ajouta-t-elle sur
le ton de Iincrédulité, que vous n’Stes pas encore
partis.

—Oh! moi, dit le petit Léon, je resterai avec
maman. Iein? maman, dit-il, en s’approchant de
ses genoux et la regardant avee ses beaux grands
yeux....

Pour toute réponse, la mére Pembrassa en essuyant
ses larmes.

Ces petites scénes de famille, tout en meitant 3
Pépreuve la sensibilité de la mére Rivard, ne laissaient
pas que d'étre consolantes pour elle. L’exemple de
son fils ainé, et surtout ses succés, allaient avoir un
bon effet sur les dispositions de ses fréres; et quelque
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pénible qu'il fat pour elle de se séparer ainsi des étres
les plus chers & son ecour et les plus propres & embelliv
son existence, elle se disait qu’il valait mieux apris
tout les voir moins souvent et les savoir & Pabri du
besoin que d’avoir chaque jour sous scs yeux leur état
de glne, pent-ttre d'indigence.

Pour changer le cours de ses idées, Jean Rivard Iai
disait avee sa gaité ordinaire: ¢ Prenez courage, ma
bonne mére; dans cing ou six ans, vous n'aurez qu’a
traverser le lae, je vous enverrai mon carrosse, et
vous viendrai visiter le village Rivard ; vous viendrez
embrasser vos enfants, ct qui sait? peut-Gtre aunssi vos
petits enfants. ...

—Tiens, ¢a me fait penser, dit Mathilde, que tu ne
pouvais jamais venir plus & propos; il vay avoir
demain ou aprés-demain une éplucheite de blé d’inde
chez notre voisin Monsienr Routier; il y a aura de
la darse; tupeux croire si nous aurons du plaisir ; j’es-
pire bien que tu viendras avec nous ?

—Thu sais bien que je ne danse pas.

—Tiens, est-ce qu’il n’y a pas de maitre de danse &
Louiseville, dit-elle en souriant? Eh bien! tu nous
regarderas faire. En outre, ne pourras-tu pas avoir
le blé-d’inde rouge, tout comme un autre?

—DMais, J’y pense, 13, dit Jean Rivard, je ne vois
pas ce qui nous empéeherait d’aller faire un petit tour
dés ce soir méme chez nos hons voisins ¢

—Et nos bonnes voisines.

Lt voila Jean Rivard parti, suivi de tonte la famille
Rivard pour se rendre chez Monsieur Routier, ou il
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fut, comme onle pense bien, regu & bras ouverts et
avec toutes les démonstrations de la joie la plus
cordiale par le piére, la mére et les enfants. Louise
qui paraissait &tre la plus froide n’était cependant pas
la moins émue. La conversation sc prolongea fort
avant dans la nuit; on y parla de mille choses et en
particulier de cette fameuse rencontre d’ours out Jean
Rivard avait failli perdre la vie. On peut s'imaginer
les exclamations, les cris de surprise et de frayeur qui
partire.nt de la bouche des femmes en entendant Jean
Rivard lni-méme raconter toutes les circonstances de
cette aventure. Il y eut un moment ol Louise, qui
déja depuis longtemps faisait des efforts pour se
contenir, s’enfuit tout 4 coup en tirant son mouchoir
pour le porter & ses yeux.

On ne se sépara qu’a regret et en se promettant de
se revoir le lendemain.

Le lendemain fut employ¢ par Jean Rivard a régler
différentes affaires et & visiter scs parents et connais-
sances de Grandpré, sans oublier le bon curé M.
Leblane dont il gardait pieusement le sonvenir dans
son coeur.
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XXTI1T -

.

"UNE EPLUCHETTE.

Le soir du jour suivant, Jean Rivard se rendit,
gccompagné de sa sceur et de ses jeunes fréres, &
P’épluchette chez le pére Routier. Cette féte ne
Pintéressait pas autant gu’on powrrait le croire. Ii
bprouvait bien naturcllement le désir d’aller chez le
pére de sa Louise, mais il et préféré s’y trouver en
moins nombreuse compagnie et dans un autre but
que celui d’y coffeniller du blé d’inde. Toutefols,
comme on ne peut tout avoir 4 souhait dansla vie, it
dut se soumettre 4 ce que sa sceur appelait une chose
de convenance.

Les Canadiens sont, comme on-sait, éminemment
sociables ; la classe agricole en particulierse distingue
par une gaité constante gqui ne demande que Poccasion
pour se manifester. Les réunions ou 'on peut causer,
rire, chanter, danscr sont toujours considérées par
elle comme d’heureux d¢vénements. Ce besoin de
sociabilité a fait importer de France ou établir ici,
dés les commencements de la colonisation du pays,
Pheureuse coutume de faire certains travaux en
commun, et de convertir ainsi en un passe-temps
agréable des occupations qui sans cela seraient pour
le moins ennuyeuses. Au nombre de ces fétes sociales,



JEAN RIVARD. 241

célébrées encore dans un certain nombre de paroisses
canadiennes, sont les épluchettes de blé-d’inde.

En automne, apréc la cucillette du mais, et lorsque
les épis détachés un & un de leurs tiges ont été amon-
celés dans le hangar ou dans un des grands apparte-
ments de la maison, il est d’usage d’inviter les voising
et les voisines & venir, & la veillée, donner un coup de
main, pour Peffenillement des robes. Les femmes et
les enfants, et surtout les jeunes filles et les jeunes
garcons ne manquent jamais d’étre de la partie. La
bande s'assied péle-méle sur les monceaux de mais.
Chacun prend un épi d’rne main, et de Tautre le
dépouille de son enveloppe. Le travail se fait au
milien d’une animation générale et d’un feu roulant
de joycux propos. Le plus souvent méme on ne s’en
tient pas 14, et d’énormes épis encore tout habillés,
lancés par des mains agiles, traversent inopinément
Pespace, et vont effleurer la joue de quelque malheu-
reux éplucheur, produisant dans leur évolution un
remuement général et une hilarité bruyante. De
jeunes amoureux, trop éloignés Pun de Plautre pour
converser autrement, ont méme parfois recours a ce
mode de correspondance, aussi rapide que le télégra-
phe, et d’invention beaucoup plus ancienne.

Mais l'incident le plus amusant de la soirée, c’est
sans contredit la découverte de Pépi rouge. On sait
que cette variété de mais, que sa couleur pourpre-
violette distingue facilement des variétés jaune et
blanche, est si rare qu’a peine s'en trouve-til un on
deux ¢pis dans toute une pidee. de plusicurs arpents.
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Cette grande rareté a fait établir un usage qui, sans
cette circonstance, n’et pas manqué de dégénérer
promptement en abus. Il est admis de temps immé-
morial que Phenrenx épluchenr qui trouve un épi de
la couleur en question a le privilége d’offrir son &épi
rouge, comme auntrefois Paris la pomme d’or, & le plus
belle de Dassemblée.

Clest 14 généralement le couronnement de la féte ;
mais pendant longtemps encore on en parle au village.

Au milicu de la grande salle qui pouvait avoir de
quinze & dix-huit pieds carrés et qui servait en méme
temps de chambre & diner, de lieu de réunion ordi-
naire des voisins et voisines, et & une variété d’autres
usages, se trouvait une montagne d’épis de mais
déposés 13 dans la journée, en attendant I'heure de
Péplnchette.

Clest 1a que vinrent prendre place les trente ou
quarante invités du pére Routier, les uns s’asseyant
tout autour de la montagne, les plus vienx sur des
chaises, les jeunes sur les fenilles méme du blé-d’inde;
de ces derniers quelques-uns ne craignirent pas de
gravir la pente pour aller $'établir sur le faite de la
fréle et mouvante colline, exposés & tous les traits de
Pennemi.

On peut croire que la conversation nc languit pas;
il n’y avait méme pas moins de trois ou quatre
différents cercles opérant en méme temps; ¢’éteit un
tohu-bohu & faire trembler 'édifice.
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Jean Tivard se trouvait & une des extrémités de Ia
salle en compagnie de M. et de Madame Routier et
de quelques antres personnes d’Age mir, avee lesquels
il conversait, tout en jetant de femps en temps un
regard furtif vers une autre partie de 'appartement.

Parmi la nombreuse jeunesse présente a la féte,
Jean Rivard ne fut pas peu surpris d’apercevoir un
jeune homme d’une tenue irréprochable, pevtant
surtout, pantalons et gilet noirs, sans parler d’une
belle moustache cirée et d’'une chevelure peignée avee
le plus grand soin, ce qui le rendait naturcllement le
point de mire de toutes les jeunes filles. C’était un
jeune marchand dn nom de Duval, établi depuis peu
& Grandpré, aprds avoir fait son apprentissage &
Montréal, et qui, aimant passionnément la danse ct
les amusements de toutes sortes, trouvait le moyen de
se faire inviter & toutes les fétes.

Sa toilettz contrastait étrangement avec celle des
autres jeuncs gens, presque tous fils de cultivateurs.
Mais cette dispatité ne nuisit en rien & lentrain
général. Un seul pourtant parmi tous ces jeunes
gens paraissait embarrassé: c'était Jean Rivard.
Cet embarras fut bien plus pénible encore lorsque
vers la fin de Pépluchette, Je jeune et beau Monsicur
Duval vint gracieusement offrir & Mademoiselle Louise
Routier un bel épi de mais ronge .... Notre défri-
cheur, malgré toute sa vaillance, ne put supporter
cette éprenve ct passa brusquement dans la salle ot
devait commencer la danse.

Louise, de son c¢6té, devenue rouge comme le
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malencontreux épi, s'enfuit dans sa petite chambre,
d’ou ses amies ne réussirent a la tirer qu’aprés une
longue et vive discussion. Elle aurait peut-étre fini
par se conformer & P'usage, s'il n’elt été€ bientdt
connu, dans toute la réunion, que M. Duval n’avait
pas trouvé lui méme 1’épi de blé-d’inde rouge, mais
qu'il Pavait secrétement acheté d’un des jeunes éplu-
cheurs, pour la somme de quinze sous.

Ce fait une fois connu, les prétentions de M. Duval
tombérent d’elles-mémes et Mademoiselle Routier en
fut quitte pour la peur.

Il n’est pas besoin d’entrer dars le détail de toutes
les danses qui se succédérent: 7reeds & huit, gigues,
cotillons, danses rondes, quadrilles se dansérent sans
interruption, souvent méme tous & la fois. Le jouneur
de violons en suait & grosses gouttes.

Oxn a déjd deviné que Mademoiselle Louise Routier
fut la plus recherchée de toutes les jeunes danseuses.
Elle aimait beancoup la danse, comme la plupart des
personnes de son dge. Elle portait bien de temps &
autre un regard sur notre défricheur qui jouait dans
un coin le rdle de spectateur, mais elle ne pouvait
trouver Poceasion d’aller lui dire un mot.

Ce qui causa le plus de malaise & Jean Rivard ce fut
de voir sa Louise danser & plusieurs reprises avec
M. Dural, le jeune homme aunx moustaches cirées,
qui paraissait la considérer avec beancoup d’intérét et
auquel celleci semblait guelquefois sourire de la
maniére la plus engageante. Chacun de ses sourires
était comiwe un cowp de poignard porté an ceeur de
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notre héros. Tous les assistants remarquaient cette
préférence accordée an jeune marchand, ct les femmes
qui vont vite en ces matiéres]a s’entretenaient déja
de leur futur mariage.

Entn, Jean Rivard n’y put tenir plus longtemps, et
vers neuf heures, sous prétexte de quelque affaire, il
fit ses adicux & M. et & Madame Routier et se retira.

Jean Rivard ne dormit guére pourtant la nuit sui-
vante. Son corps était bien revenu chez sa mére, mais
son esprit était chez le pére Routier. S’il fermait les
yeux, il lui semblait apercevoir sa Louise dansant,
sautant, riant de la manitre la plus enjouée avee le
beau Monsicur Duval, et cette pensée le tourmentait
horriblement. I1 regrettait presque la solitude de sa
cabane de Louiserille.

‘De son c6té, Mademoiselle Louise Routier qui s’éfait
fort amusée jusque Id devint toute soucieuse, du
moment qu’elle s'apergut du départ de son ami. Elle
comprit qu'elle Pavait négligé et s’en fit intérieurc-
ment des reproches. Sa mére ajouta i ces reproches
en lui disant qu’elle n’aurait pas di faire tant d’atten-
tion & ce jeune homme pimpant gu’elle ne connaissait
que de nom. .

Comme Jean Rivard devait partir le lendemain
matin pour le canton de Bristol, Louise eraignit qu’il
ne la boudit au point de ne pas venir lui dire adieu.
Elle pria done son pére d’aller de bon matin faire un
tour chez la veuve Rivard; mais il y arriva juste
an moment ol notre défricheur s’apy. »était & partir.
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Jean Rivard aimait sincérement et passionnément,
mais il était fier et indépendant en amour comme en
tout le reste. Dans son dépit il avait résoln de laisser
Grandpré sans dire adieu 3 sa Louise volage. “ Je lui
éerirai quand je serai rendu, so disait-il; on peut
dire sur le papier beancoup de choses qu’on ne dirait
pas de vive oix.”

Il pria donc tout simplement M. Routier de faire
ses compliments 4 Madame Routier, et.... & toute la
famille.

11 n’était pas rendu loin qu'il regrettait sa bouderie,
mais il n’était plus temps. Il ne voulait pas s’exposer
aux railleries des jeunes gens en rebroussant chemin
pour dire adien & son amie.

XXIV
LES VOIES DE COMMUNICATION.

.
Tombez, larmes silencieuses,
Sur une terre sans pitié.

Vicror Hoae.

Tous coux qui parmi nous ont & coeur le bien-gtre du
peuple et la prospérité du pays regardent avee raison
a eolonisation des terres incultes comme l¢ moyen le
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plus direct et le plus siir de parvenir & Paccomplisse-
ment de leurs voeux. Lord Elgin, ce Gouverneur dont
les Canadiens conserveront a jamais la mémoire,
parceque dans son administration des affaires de la
Provinece il ne sc contenta pas d’¢tre anglais mais
qu’il voulut avant tout étre juste, Lord Elgin disaiten’
1848 gue la prospérité et la grandeur future du Canada
“ dépendaient en grande partie des avantages qu'on
retirerait des terres vacantes et improductives, et que
le meilleur usage qwon en put faire était de les.
couvrir d’une population de colons industrieux,
moraux et contents.” )

Toutes les voix canadiennes ont fait écho a celle du
noble Lord, ou plutét Lord Elgin, en énongant cette
opinion, n’était que Pécho de toutes les voix canadien-
nes, car depuis nombre d’années les propositions les
plus diverses. avaient déja été faites pour atteindre le
but en question.

Mais de tous les moyens proposés, le plus simple;
e plus facile et en méme temps le plus efficace
n'est-il pas, de Paveu de tous, la confection de
chemins publics & travers les foréts? Oui, et ce qui
prouve cela de la manidre la plus imécusable, cest
que chaque fois qu'on a établi quelque part de
bonnes voies de communication, & peine le fait
a-til ¢té connu parmi les populations rurales, que
les routes se sont bordées d’habitations, et qu’au bout
de quelques mois Pépi doré remplagait partout les
arbrisseaux naissants et les chénes séeulaires.  Si ce
moyen si rationnel elt été adopté et mis en pratique;
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sar une grande &chelle, il y a cinquante ans, la face
du pays serait entiérement changde; ces milliers de
Canadiens qui ont enrichi de leur travail les Etats
limitrophes de I’'Union Américaine se serait établis
parmi nous, et auraient contribué, dans la mesure de
leur nombre et de leurs forces, & développer les
ressources du pays et en aceroitre la population.

En étudiant les causes qui ont rvetardé Vétablisse-
ment du Bas-Canada, et fermé de vastes et fertiles
contrées & des légions d’hommes forts et vaillants, on
se sent agité malgré soi de sentiments d’indignation.
Mais laissons 1% le passé ; T'histoire dira tout le mal
qwont fait & notre population la cupidité insatiable,
Yavarice impitoyable des grands et riches spéeulateurs,
une politique égoiste, injuste et mesquine, et la
mauvaise administration, pendant trois quarts de
siécle, de cette belle et intéressante colonie. Sans
nous laisser aller anjourd’hui & de justes mais inutiles
regrets, cherchons & répaver autant que possible les
maux du passé, et ne portons nos regards que vers
Pavenir.

Ce serait une bien triste histoire que celle des
miscéres, des accidents, des malheurs de toutes sortes
occasionnés par le défaut de chemins dans les cantons
en voie d’¢tablissement.

A son vetour an village de Lacasseville, Jean
Rivard trouva toute la pepulation sous le coup d’une
émotion extraordinaire. Deux accidents lamentables
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arrivés & quelques jours d’intervalle avait jeté comme
un voile fundbre sur toute cette partic des cantons de
PEst. '

Un jeune missionnaire canadien, plein de zéle et de
dévouement, s’étant dans D’exercice de son saint
ministére aventuré dans la forét sans guide et sans
chemin, avait été smrpris par les ténébres de la nuit,
et aprés de longs et vains efforts pour parvenir aux
hahitations s’était vu condamné & périr.

On Pavait trouvé mort, au milien d’un maréeage,
enfoneé dans la boue jusqu’a la ceinture. ... mort de
froid, de mistre, d’épuisement.

Missionnaire infatigable, pasteur adoré de son
troupean dispersé, sa mort inattendue avait jeté la
consternation dans les ceeurs ct faisait encore verser
des larmes.

Des denx hommes qui Paccompagnaient, I'un était
mort & ¢O6té de lui, Pauntre, perclus de tous ses
membres, survivait pour raconter ce tragique événe-
ment.

Mais une autre nouvelle plus navrante encore, 8'il
est possible, avait achevé de répandre la terreur dans
toutes les chaumiéres des environs.

Dans un des cantons avoisinant le canton de
Bristol avait été s’établir un pauvre colon canadien,
avee sa femme et deux enfants dont P'un encore 3 la
mamelle. Afin d’avoir un lot plus fertile et plus
avantageux, il s’était enfoncé dans les bois jusqu’a six
lieues des habitations, n’ayant de provisions que pour
trois secmaines. L4, il s’6tait bati une cabane et avait
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commencd des défrichements. Au bout de trois
semaines, ayant fait briler des arbres et recueilli
quelques minots de cendre, il avait transporté cette
cendre sur ses épaules jusque cher le plus proche
marchand dont il avait regu en échange quelques
livres de farine et un demi-minot de pois. Une fois
cette maigre pitance &puiste, il avait eu recours au
raéme moyen, accomplissant toutes les trois semaines,
le corps ployé sous un lourd fardean, un trajet de
douze lieues, & travers la forét. Pendant plus de six
mois le courageux colon put subsister ainsi, lui et sa
petite famille. 1l était panvre, bien pauvre, mais
grice ason dur travail, les environs de sa cabane
commencaient & s’éclaircir, et il gotitait déja un peu
de bonheur en songeant que §il passait I'hiver sans
accident, sa prochaine récolte lui rapporterait assez
pour qu’il n’eiit plus besoin de recourir an marchand.

L’infortuné colon ne prévoyait pas affreux malheur
qui Pattendait. '

Parti un jour de sa cabane, versla fin de novembre,
les é&paules chargées de deux minots de cendre, il
g’était rendu comme d’habitude chez le marchand
voisin et en avait obtenu la ration accontumée, aprés
quoi il §'était remis en route pour traverser les six
lienes de forét qui le séparaient de sa demeure. Ilse
sentait presque joyeux, malgré ses fatigues et sa
misére. Mais a peine avait-il fait deux lienes qu’une
neige floconneuse se mit a tomber ; Patmosphére en
fut bientot obscurcie et le ciel et le soleil cachés aux
regards; en moins d'une heure, une épaisse couche
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blanchie avait couvert le sol, les arbustes et les bran-
ehes des grands arbres. Notre voyageur avait encoré
trois licues & faire lorsqu’il s’apergut, & sa’ grande
terreur, qu’il avait perdu sa route. Les téncbres de la
nuit couvrirent bientdt la forét, et il dut se résigner &
coucher en chemin, ce qu’il navait jamais fait
jusqu’alors. Il songeait anx inquiétndes que devait
avoir sa femme ct cette pensée le tourmentait plus
que le soin de sa propre conservation. Le lendemain
matin de bonne heure, il partit, tichant de s'orienter
le mieux possible; mais aprés aveir marché tout le
jour, il {ut tout Gtonné et tout alarmé de se retrouver
le soir, au soleil couchant, juste 4 Pendroit ol il s’était
arrdté la veille.  Cette fois, malgré toutes ses fatigues
il ne put fermer Veeil de’ la nuit.  Je n’essaierai pas
de dépeindre ses angoisses ; elles se congoivent mieux
gwelles ne peuvent se déerive. Il marcha encore
toute la journée du lendemain; s’arrétant de temps en
temps pour crier au secours sans presque aucunm
espoir de se faire entendre. Enfin, disons pour
abréger, que ce ne fut que le troisitme jour au matin
que le malbeurenx colon apergut de loin sa petite
éclaircie et son humble cabane an milien.

Son cceur palpita de joic lorsqu’il songea qu’il
allait revoir les objets de son affection, sa femme la
compagne de sa misére et de ses travaux, et ses petits
enfants anxquels il apportait de quoi manger.

Mais, 6 douleur! pitié pour le pauvre colon!....

Qu’apercut-il en ouvrant la porte de sa cabane ?

Sa pauvre femme étendue morte!.... son plus
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petit enfant encore dans ses bras, mais n’ayant plus
la force de crier.... puis Vainé s'efforgant d’évesller
samére et demandant en pleurant un petit morcean
de pain!....

Oh! pitié, pitié pour le pauvre colon!.... ‘

Il est dans Ja vie de Phomme des souffrances
morales si affrcuses, des douleurs tellement déchiran-
tes gu'elles semblent au-dessus des forces humaines
et que la plume se refuse & les déerire.

C’était bien le cas pour cet infortuné de s’éerier
avee Job; « Oh!.que n'aije expiré dans le scin de

ma mére!. ...

' B

Ces deux événements arrivés coup sur coup prodni-
sirent une telle sensation qu’on se mit de tous cotés a
signer des requétes demandant Pétablissement de
voies de communication a travers les cantons de 'Est.
Pendant que Jean Rivard était encore & Lacasseville,
on faisait courir le bruit que le gouvernement allait
construire un chemin qui traverserait le canton de
Bristol dans toute son étendne. Le marchand qui
avait acheté les produits de Jean Rivard en sc
chargeant des frais de transport, étant en méme
temps représentant du peuple dans ’assemblée 1égis-
lative, sollicitait, paraissait-il, cette mesure avee tant
de zéle, et il était secondé si vigoureusemort par
PHonorable Robert Smith, membre du conseil législa-
tif et co-propriétaire du canton de Bristol, qu’on
assurait que le gouvernement ne powrrait résister et
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allait affecter quelques centaines de louis & la confec-
tion de chemins dans cette partie du pays.

Ce n’était encore qu’une rmmeur, mais ce qui fit
soupgonner & Jean Rivard qu’elle pouvait avoir
quelque fondement, c’est que dans Pentrevue qu’il
eut alors avec ’Honorable Robert Smith, au sujet des
lots qu’il voulait acheter pour ses jeunes fréres et
Pierre Gagnon, il fat informé que le prix de chaque
Tot ’était plus de vingt-cing louis, mais de cinquante,
Les délais accordés pour le paiement du prix lui
permirent toutefois de s’acquitter de ses promesses.
Daillewrs, aux yeux de Jean Rivard, la confection
@’un chemin & travers la fordt devait avoir Deffet
d’accroitre considérablement la valeur du terrain.

Le vetour de Jean Rivard & Louiseville fut salué
par des acclamations, non seulement de la part de ses
deux hommes qui commengaient & s’ennuyer de n’avoir
plus leur chef, mais par la famille Landry et les
colons voisins qui attendaient avee impatience des
nouvelles de Grandpré ou ils avaient laissé nombre de
parents et d’amis. Awssi futdl interrogé de toutes
manidres sur les accidents, les maladies, et sur les
mariages passés, présents et futurs. Il Iui fallut, pour
satisfaire 3 la curiosité gdnérale, faire P’histoire com-
pléte de Grandpré durant les dermicrs six mois.

Mais ce qui causa la plus vive sensation ce fut Ia
rumeur dont on vient de parler, celle de la confection
d’un "chemin public & travers le canton de Bristol.
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Cette nouvelle fut le sujet des plus grandes réjouis.
sances,

Oh! siles hommes' qui sont & la téte des affaires,
qui tiennent dans leurs mains les destinées du pays,
le malbeur ou le bonheur des populations, savaient
toutes les douces ¢émotions que fait naitre au sein de
ces pauvres et courageuses familles une simple rumeunr
comme celle-la!. ... Pour ces populations éparses an
milieu des foréts, la question des voies de communica-
tion n’cst pas seulement une question de bien-étre et
de progrés, ¢’est une question vitale, et le gonverne-
ment qui soccupe avee zdle de cette partie de
Padministration publique, tout cn agissant dans des
vues de saine ¢conomie politique, remplit encore un
devoir de justice et d’humanité.

XXV

ENCORE TN HIVER DANS LES BOIS.

Tout cn songeant 3 la conduite qu’il devait tenir &
Pégard de son inconstante amie, Jean Rivard se remit
avec courage A scs travaux de défrichement. Cette
année, il n’allait plus & tatons; il avait acquis une
cortaine expérience, et il pouvait calculer d’avance,
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sans se tromper d’un chiffre, ce que lui coiterait
la mise en culture de chaque arpent de terro
nouvelle.

Durant les mois d’antomne, il put, & Paide de ses
hommes et de ses beeufs, relever, briler et nettoyer
les dix arpents de forét abattus dans le cours de I'6té.

Cependant, dés le lendemain de son retour de
Grandpré, il avait commencé 4 éerire & Mademoiselle
Louisc Routier ; mais plus d’une douzaine de lettres
avaicent été déchirdes avant qu’il plt se résoudre &
en signer une seule. Enfin, profitant un jour d’une
occasion stre pour Lacasseville, il se hasarda de
faire parvenir la lettre suivante :

“ MADEMOISELLE, (on sait qu’il avait coutume
de dire' Ma chére Louise.”)

“ Vous avez sans doute compris que si je suis parti
de chez votre pére, le soir de votre Fpluckette, sans
vous faire mes adieux, c’est que je craignais de vous
faire perdre un instant de plaisir. Vous paraissiez
vous amuser si bien, vous {tiez si gaie, si foldtre, qu’il
clit été vraiment cruel de ma part de vous attrister
par mon air sérieux et froid. Dailleurs je vous
avouerai franchement que le beau jeune homme &
moustaches qui dans cette soirée a eu linsigne
honneur d’attirer presque scul votre attention avait
des avantages si apparents sur moi comme sur tous
les autres jeunes gens, au moins par sa toilette, sa
belle chevelure, et surtout son beau talent de danseur
que vraiment force m’était de’lui céder le pas, sous
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peine d’encourir la perte de vos bonnes grices et des
siennes, ¢t peut-Gtre.de me rendre ridienle. Je menti-
rais si je vous disais que cette préférence marquée de
votre part pe m’a fait aucune peine. Je ne connais
pas ce Monsieur Duval, mais je puis bien affirmer
sans crainte qu'il ne vous &ime pas auntant que moi; il
parait saimer trop lui-mbme pour aimer beaucoup une
autre personne. Malheureusement pour moi, il a de
beaux habits, il vend de belles marchandises, soie,
rubans, dentelles, et les jeunes filles aiment tant
toutes ces choses-la! Il a de belles mains blanches et
les miennes sont durcies parle travail. De plus, il
demeure si prés de vous, il peut vous voir tous les
jours, il vous fait sans doute de beaux cadeaux, il
vous donne de jolis bouquets, il vous accompagne
chez vous aprés Vépres, ete; et moi, qui suis & plus de
vingt lieues de vous, je ne puis rien de tout cela. On
dit que les absents ont toujours tort: il est donc
probable que, a heure qu’il est, vous ne pensez plus &
moi. ...

« Mais si cependant, Mademoiselle, vous ne.m’aviez
pas tout-3-fait oublié, veuillez done m’éerire un mot
pour me dire sans détour si je dois dire adieu & mes
réves de bonheur d’autrefois. )

« Tl ne m’est rien arrivé de bien étrange depuis
mon retour ici. Mais en - venant de Grandpré, j’ai
fait une rencontre don. le souvenir ne s’effacera jamais
de ma mémoire. Il fant que je vous raconte cette
aventare, an risque méme de vous ennuyer.
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“ A environ un mille du Village de IEtang, j’aper-
-cus & travers les branches une petite maison d’un
extérienr assez pauvre, qui cependant ne me paraissait
pas malpropre; et comme j’avais besoin de repos,
je résolus d’aller frapper & la porte. Au premier
coup deux voix me répondirent 3 la fois : ouvrez.
J ouvris et vis venir vers moi une jeune fille élancée,
d’une figure pile, mais dont la seule vue excitait la
plus vive sympathie. Elle se hita de m’offrir une®
chaise. La petite maison ne formait qu'unsenl appar-
tement. J’apergus bientdt dans un des angles, assis
dans une grande chaise & bras, un vieillard d’an moins
soixante et quinze ans, ayant le visage couvert de
rides et la chevelure complétement blanche. II parais-
sait un peu souffrant, mais résigné. Sa fille qui
pouvait avoir vingt ans se montrait admirablement
attentive & ses besoins, et sa tendresse filiale se lisait
dans ses regards. Je me pus résister an désir de
connaitre Phistoire de cette pauvre famille, et voici en
pen de mots ce que j'appris de la bouche méme du
vieillard:

« Francois Richer (tel était le nom du vieillard)
avait été cultivateur dans une paroisse du district des
Trois-Rivicres, lorsque, dans Pespoir d’établir ses fils
qui commencaient & grandir, il avait tout vendu pour
venir dans les Cantons de I'Est défricher des terres
incultes. Mais il avait cu I'imprudence de s’établir
sur des lots dont il ne connaissait pas le proprictaire;
il y avait travaillé avec courage pendant plusicurs

[2¢ Année.—I.—9¢ Liv.]
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années, quand ce propriétaire s’¢tait enfin montré et
en avait exigé un prix si élevé que le pauvre colon
gétait vu fores de déguerpir. Ses jeunes gargons
découragés étaient partis pour les Etats-Unis ol ils
avaient trouvé du travail dans les manufactures.

¢ Le pére, affaibli par I'dge et ses longunes anndes de
durs travaux, avait di se contenter d’acheter la maison-
nette o il vivait avec sa fille du revenu d’un petit
jardin, et de sccours en argent qwil recevait de
temps en temps de ses antres enfants. Ces derniers
w'avaient pas encore perdu leur bon naturel, et plu-
siears de leurs lettres qu’on me donna & lire me firent
venir les larmes aux yeux. '

¢ Cette touchante rencontre me fit une impression
telle que je me sens encore tout ému en vous cn
parlant. Cependant, ce pauvre vieillard, me disje
souvent, est heureux malgré son malheur, d*avoir une
telle garde-malade. Cette jenne fille posséde un ceeur
d’or, et son souvenir, depuis cette rencontre, occupe
dans mon esprit une place & ¢d6té du votre.

¢ Plusieurs fois, Mademoiselle, j’ai commencé &
vous écrire depuis mon retour de Grandpré; mais
.chaque fois je me suis dit: j’al tort sans doute de
porter mon ambition si haut; un défricheur aprés
tout, n'est qu’un défricheur, et §’il ne sait pas se tenir
3 sa pleee, il s’expose 4 recevoir de dures et cruelles
decons.

“ En atfendant votre réponse, Mademoiselle,

¢ Je demeure votre obéissant serviteur,
“ Jean Rivarp.”
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Mademoiselle Louise Routier, en recevant cette
icttre dont elle reconnut de suite Paunteur, & Pécriture,
alla vite s’enfermer dans sa chambre pour la lire plus
tranquillement. Elle y resta longtemps, et il fut
facile de s’apercevoir, en la voyant sortir, quw’elle
avait beaucoup plemré. Quoiqu’elle n’eiit encore
jemais écrit de lettre & un jeunc homme, elle ne
voulut pas cependant laisser Jean Rivard sous Iim-
pression qu'elle en aimait un autre que lui, et aprés
plusieurs jours de réflexion, elle résolut, suivant
dailleurs en cela les conseils de sa mére, de lul
&erire la vérité:

“ MONSIEUR,

“ Nous attendions de vos nouvelles de jour en jour
depuis votre départ de Grandpré. Mais, mon Dien!
comme vous Ctes resté longtemps sans nous éerire,
aprés nous avoir quittés sans nous dire adien! Comme
vous avez di avoir des remords! car vous deviez
savoir combien votre long silence nous faisait souffrir.
Vous connaissiez pourtant assez votre petite amie pour
savoir qu'elle n’est ni cruelle, ni coquette. Je ne
comprends pas comment vous avez pu croire que je
pouvais m’amuser & ce beau jeune homme & mousta-
ches qui venait chez nous pour la premiére fois quand
vous 'y avez rencontré, et qui n’y est pas revenu
depuis ; et dont le principal mérite, il parait, est de
savoir danser a la perfection. Jene suis encore qu’une
petite fille, mais croycz-moi, je sais faire la distinction



260 LES SOIREES CANADIENNES.

entre les jeunes geus qui ont un esprit solide, du
courage, ot toates sortes de belles qualités et ceux qut
n’ont que des prétentions vaniteuses, ou qui ont,
comme on dit, leur esprit dans le bout des orteils. Si
je vous semble 1égére quelquefois, je ne le suis pas au
point de préférer celui qui a de jolies mains blanches,
parcequ’elles sont oisives, & celui dont le teint est
bruni par le soleil, parcequ’il ne redoute pas le travail.
Je regarde an ceur et a la téte avant de regarder
aux mains.

“ T1 est vrai que M. Duval danse si bien que ¢’est un
plaisir de danser avee Iui. Ilnemangue pas une soirée
& Grandpré ni méme dans les paroisses voisines.
11 est de toutes les fétes. Dansle commencement, les
parents craignaient de voir leurs filles Samouracher
de lui, mais on ne redoute plus cela maintenant. 11
parait que M. Duval sait par ceeur un certain nombre
de phrases galantes et complimenteuses qu’il défile &
ses belles partenaires partout ol il va; ce n’est pas,
comme vous voyez, un rival si redoutable, aprés tout.

¢ Pour moi je vous avoue que je n’ai pas fait beau-
coup d’attention i ee qu’il me disait; je sais seulement
que ses phrases étaient parsemées de mots anglais que
je n’aurais pas pu comprendre quand méme je Paurais
voulu. Sl croyait que je lui souriais, il se trompait,
le beau monsicur. Si je paraissais contente, ¢’tait
de danser; je suis si folle pour cela. dJ’espére bien
que je deviendrai plussage avec I'ige. Vous avez dd
me trouver bien étourdie ce soir-1a? Mais aussi pour-
quoi Stes-vous parti si tot? Si j’ai desreprochesd me
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faire, vous en avez vous aussi, pour étre parti comme
‘vous avez fait, sans nous dire un petit mot d’adieun.

“ Ah! vous regretteriez, j’en suis stre, votre
méchante bouderie, si vous saviez que vous m’avez
fait pleurer?.. .

“ Maintenant, pour vous punir comme vous le
mériteriez, je ne devrais pas vous dire si je persiste ou
non dans les mémes sentiments & votre égard. On
rencontre aussi 3 Grandpré des jeunes gens qui ont
des pares trés-dgés, et qui, jensuis stire, ont aussi des
coeurs d’or. Ily en a un, entre autres, qui occupe
dans mon caeur une place a ¢c6té de vons. La! cher-
chez qui?

“ Je suis, Monsieur, ete., cte.

¢ Lovise Roorier.”

Cette réponse un peu fiére, quoiqu’elle ne fit pas
aussi explicite que Paurait désiré Jean Rivard, en
disait asscz cependant pour le rassurcr complétement
sur la fidélité de sa Louise. Il comprit qu’il n’avait
plus rien 3 craindre désormais des démarches de son
prétendu rival. La joie lui revint au cour etil se
remit & ses travaux avee plis d’ardeur que jamais.

L’hiver de 1844-5 s’écounla rapidement; une partie
du temps fut employée 4 battre et & vanner le grain, et
Pautre partie aux travaux de défrichement, ou, comme
disait Pierre Gagnon, & guerroyer contreles géants de
la forét. Les veillées se passaient en lectures ou en
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conversations joignant le plus souvent T'utile & Vagré-
able. Jean Rivard avait apporté, lors de son dernier
voyage 4 Grandpré, plusieurs nouveaux volumes que
Iui avaient prétés M. le Curé Leblanc et son ami M.
Lacasse, et comme les jeunes Landry montraient
autant de gotit gque Pierre Gagnon pour cette sorte de
passe-temps, on put lire, durant les longues soirées de
Thiver,un bon nombre d’ouvrages, entre autres, Paul
et Virginie et la Chawmiere Indicnne de Bernardin
de St. Pierre, et un recueil de Voyages autour du
monde et dans les mers polaires, que Jean Rivard
accompagnait de quelques notions géographiques.
Ces récits d’aventures périlleuses, de souffrances hor-
ribles, de privations inouies, intéressaient excessive-
ment Pimagination de nos jeunes défricheurs. En
parlant de la Terre, de son étendue, de ses habitants,
- de ses divisions, de la position qu’elle occupe dans
I’Univers, Jean Rivard était naturellement condnuit &
parler d’astronomie, et bien que ses connaissances en
eette maticre fussent assez bornées, il réussissait, avee
Paide de ses livres, & exciter vivement la curiosité de
ses anditeurs. Il fallait voir quelle figure faisaient
Pierre Gagnon et ses compagnons lorsqu’ils enten-
daient dire que la terre marche ct tournc sur elle-
méme; que la Lune est & quatre vingt cing mille
licues de la terre, qu'elle a, comme la terre, des
montagnes, des plaines, des volcans; que le Soleil,
centre du monde, est & trente huit millions de licues
de nous, et qu’il est environ quatorze cent mille fois
plus gros que le Globe que nous habitens ; que les
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milliers d'¢toiles que nous apercevons dans le firma-
ment, étagées les unes sur les autres jusque dans les
profondeurs du ciel, sont encore infiniment plus loin
de nous, ete., ete. 11 fallait entendre les exclamations
poussées de tous cdtés dans le rustique auditoire!
Souvent entrainés par un mouvement involontaire,
tous sortaient de la cabane, et debout, ia téte nue, les
yeux tournés vers la voute resplendissante, restaient
ainsi plusieurs minutes & contempler, an milfeu de la
nuit, le grand ouvrage du Créateur; sl arrivait
alors qu’en rentrant dans ’habitation, quelqu’un pro-
posit de faire la priére du soir en commun, un eri

_ général d’assentiment se faisait entendre, et ’encens
de la pricre s’¢levait du fond de Phumble chaumiére
vers le tréne de Celui qui régne par dela tous les
cieux.

La cabane de Jean Rivard devint trop petite pour
la société qui la fréquentait, caril faut dire que le
Canton de Bristol s’établissait avec une rapidité sans
exemple dans les annales de la colonisation. Chaque
jour de nouveaux défrichenrs faisaient leur apparition
A Louiseville, considéré d’un commun accord comme
le chef-lien du Canton. La runeur dela confection pro-
chaine d’un chemin public §’était répandue avee la
rapidité de I'éclair dans toutes les anciennes paroisses
du district des Trois-Rividres, et des centaines de
jeunes gens, des familles entiéres, s’établissaient
avec empressement an milien de ces magnifiques
fordts. Dans Pespace de quelques mois, la moitié des
lots du Canton furent vendus, quoique le prix en efit
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6t6 d'abord doubls, puis triplé et méme guadruplé
dans la partie -dont I’Ilonorable Robert Smith était
le propriétaire. Un grand nombre de familles
nattendaient que Pouverture du chemin pour se rendre
sur leurs lots.

Naturellement les jeuncs défricheurs allaient faire
visite & Jean Rivard qu’ils regardaient comme le chef
de la colonie et qui par son expérience était déja en
état de leur donner d’utiles renseignements.  In effet,
non sculement Jean Rivard lewr donnait des eonseils
dont ils faisaient leur profit, mais il leur parlait avec
tant de force et d’enthousiasme qu’il donnait du cou-
rage aux plus pusillanimes; ceux qui passaient
une heure avee lui retournaient & leur travail avee
un surcroit d’ardeur et d’énergic.

“ Vous voulez, répétait-il & chacun d’eux, parvenir
a Pindépendance? Vous avez pour cela une recette
infaillible : abattez chaque année dix arpents de fordt
et dans cinq ou six ans votre but sera atteint. Un peu
de courage et de persévérance, voild en définitive ce
quil nous faut pour acquérir Taisance et le honheur
.qui en déconle.”

Sa parole chaleureuse ¢t pleine de convietion pro-
duisait un effet magique.

Lorsque le soir, sa modeste demeure était remplie
de ces jeunes gens pleins de viguenr et d’intelligence,
il aimait & les entretenir des destinées futures de leur
Canton. ¢ Avant dix aps, disaitil avee feu, avant
cinq aps peut-dtre,le Canton de Bristol sera déja une
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place importance sur la carte du Canada; ces quel-
ques huttes maintenant éparses au milieu des bois
seront convertics en maisons ¢légantes; nous aurons
un village de plusienrs mille 4mes; quisait? peut-étre
une ville. Des magasins, des ateliers, des boutiques,
des moulins auront surgi comme par enchantement ;
nous aurons notre mdédecin, notre notaire ; au centre
du Canton s’¢levera le¢ Temple du Seigneur, et & coté,
la maison d’éeole.”. ... .... ' ‘

Ces simples paroles faisaient venir les larmes aux
yeux de ses naifs auditeurs auxquels elles rappe-
laient involontairement le souvenir touchant du
clocher de la paroisse.

XXVI
OT 1L S’AGIT DE CHOSES ET D AUTRES.

Le long laps de temps que durent employer nos
défricheurs, durant automne ct Uhiver, & battre le
grain aun fléau sur Paire de la grange, 4 le vanner, &
le mettre en sureté, les obligea de ralentir les travaux
de déboisement. Les moulins & battre commencaient
3 étre connus & cette époque et A se répandre dans les
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paroisses canadiennes ; leur emploi cit été une excel-
lente spéculation pour Jean Rivard ; mais le défant
de chemin empéchait le transport de ceite lourde et
volumineuse machine.

Cependant dés le quinze mars, nos vaillants bache-
rons avaient abaitu une nouvelle é&tendue de dix
arpents de forét, c’est-d-dire, & peu prés autant qu’il
leur était possible d’en relever au printemps, en faisant
de plus 'ensemencement des vingt-cing arpents déja
ééfrichiés dans le courant de P'année préeédente.

Vers la fin du méme mois ils suspendivent un
moment leurs travaux pour se livrer de nouvean a la
fabrication du suere d’érable, occupation d’autant
plus agréable & Jean Rivard qu’elle faisait diversion
& ses autres travaux et lui laissait d’assez longs loisirs
qu’il donnait & la lecture ou & laxéverie. Ils entaillé-
rept une centaine d’érables de plus qu'ils n'avaient
fait le printemps davant, et, grdce i lenr expérience,
peut-tre aussi 4 une température plus favorable,
ils fabriquérent en moins d’on mois prés de six cents
livres de sucre d’un grain pur et clair, ef plusienrs:
gallons d’un sirop exquis. '

Les diverses opérations de cette industrie leur furent
beaucoup plus faciles qu’clles ne Pavaient été Pannce
précédente; ils purent méme introduire dans la
fabrication du suerc certaines améliorations dont ils
recueillivent un avantage immddiat.

Il est deux cheses importantes que je ne dois pas
omaettre de mentionner ici: la premicre, ¢’est que nos
défricheurs eontinuérent, comme ils avaient fait dés
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icur entrée dans la forét, & mettre en réserve toutes les
pitees d’arbres qui, au besoin, pourraient servir 4 ia
construction d’une maison, Jean Rivard n’ignorant
pas que t6t ou tard cette précaution lui serait utile;
la secconde, c’est que Jean Rivard et Mademoiselle
Louise Routier ayant échangé plusieurs lettres dans
le cours de lhiver avaient fini par s’entendre 2
merveille; et, comme c’est Vordinaire, les jeunes
amoureux s’aimaient plus tendrement que jamais.

Notre Léros se donna méme beaucounp de soin, &
Pépoque de la fabrication du suere, pour confectionner
an moyen d'un ¢légant petit moule en bois travaillé
de ses mains, un joli cceur de sucre ¢videmment
destiné A servir de cadeau. Quand le moment ving
de proctéder & cctte intéressante opération, ce fut
Jean Rivard lui-méme qui nettoya Dintérieur de la
chandiére avee du sable fin, qui y coula la liqueur,
qui Pécuma darant Pébullition, et la déposa dansle
petit moule de bois, aprés sa transformation en sucre.

Ce cceur on devine sans peine & qui Jean Rivard le
destinait. Il fut expédié de suite a Lacasseville, et la
premiére voiture qui partit de ce village pour Grand-
pré Pemporta, accompagné d’une petite lettre délica-
tement tournée.

Il ne faut pas non plus omettre de dire ici ponr
Pédification de nos lecteurs que nos trois défricheurs
trouvérent moyen, vers la fin de la semaine sainte, de
se rendre & Laeasseville, pour y accomplir le précepte
adressé A tous les membres de cette bellz et vaste
association—1église catholique romaine—de commnn-
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nier au moins une fois Pan. Les cérémonies sai
touchantes de cette grande scmaine produisirent sur
eux une impression d’autant plus vive qu’ils avaient
été plus longtemps privés du bonheur si doux aux
dmes religicuses d’assister anx offices divins.

« Parlez-moi de ¢a, s'éeria Pierre Gagnon, en sortant -
de Péglise, ca fait du bien des dimanches comme ¢a.
Tonnerre d’un nom! ca me faisait penser & Grandpré.
Sais-tu une chose, Lachance ¢ Clest quc ¢a me faisaib
si drolement en dedans que j’ai quasiment draillé .. .

—Et moi étow, dit Lachance, & qui pourtant il arri-
vait rarement de parler de ses impressions.

—Laissez faire, leur dit Jean Rivard, si je réussis
dans mes projets, jespére qu’au printemps prochain
nous naurons pas besoin de venir & Lacasseville pour
faire nos Paques. Nous aurons une chapelle plus prés
de nous.

—Oh! je connais ¢d, murmura tout bas Pierre
Gagnon en clignant de Pceil & Lachance, ¢a sera la
chapelle de Ste Louise!...

.

Cette fois Jean Rivard trouva deux lettres a son
adresse au bureau de poste de Lacasseville. La sus-
cription de la plus petite était d’une éeriture en pattes
de mouche qu’il reconnut sans peine et dont la seule
vuc produisit sur sa figure un ¢épanouissement de
bonheur. La seconde, plus voluminecuse, était de son
ami et correspondant ordinaire, Gnstave Charmenil.
Toute deux Vintéressaient vivement, mais la premiére
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&tant la plus courte, c’est elle qui dut avoir la préfé-
rence. Elle se lisait ainsi:

¢ Mon BoN AM,

“ Je m'empresse de vous éerire pour vous remercier
du joli ceeur de sucre que vous m’avez envoyé. Il
avait Pair si bon que j’ai été presque tentée dele
manger. Mais, manger votre cceur! ce scrait cruel,
n’est-ce pas? C’est pourle coup que vous auriez eu
raison de bouder. Je P’ai donc scrré soigneusement
dans ma petite armoire, et je le regarde de temps en
temps pour voir il est toujours le méme. La dernicére
fois que je Tai vu il parsissait bien dar! Sl ne
samollit pas, je pourrais bien lui faire un mauvais
parti: je n’aime pas les ceeurs diirs, moi.

¢« Tl n’y a pas grand’chose de nouveau 4 Grandpré.

“ Nous avons vingt-cing beaux petits agneaux ce
printemps, presque tcus blanes comme la neige.
Comme il fait chaud maintenant, papa les laisse sortir
tous les jours, et je m’amuse des heures de temps 3
les regarder jouer et faire toutes sortes de gambades
sur la paille devant la bergerie. Nest-ce pas quec’est
gentil ¢

¢ Ta te souviens de la petite Eulalie Boisvert, notre
deuxidme voisine & gauche? Elle se marie aprés
Paques avec Laurent Vilmure que tu connais aussi.

« Ta mére, tes fréves, tes sceurs se portent tous bien,
ainsi que les miens. Ta mére vient nous voir bien
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plus souvent gqu’auparavant; inaman dit que c’est
pour avoir occasion de parler de toi. Dans tous les
cas, ses visites ne nous ennuient pas; au contraire.

¢« Mais je vais t’annoncer une nouvelle qui te sur-
prendra: ta scenr Mathilde a un cavalier ; c’est un
joli gargon, par dessus le marché. Tu sais gu'on
disait tonjours que Mathilde n’aimerait jamais per-
sonne : ehbien! elle a I'air de tant aimer celui-la que
le monde s’en apergoit et qu'on parle déja de leur
mariage pour prochainement. Maintenant, je suis
sure que tu voudrais savoir le nom de ce cavalier ?
Eh bien! je ne veux pas te le dire. Tu le sauras
quand tu viendras te promener & Grandpré.

¢ En attendant, papa, maman et-tout le monde te
font bien des compliments, ¢t notre fille engagée,
Frangoise, qui a toujowrs, comme tu sais, un faible
pour Pierre Gagnon, me charge de lui transmettre ses
amitiés.

¢« Adien,
¢ Ta bonne amie,

¢ Lovise PovTier.”

Lalettre de Gustave Charmenil n’était pas tont-a-fait
aussi gaie, comme on va le voir.
Quatricme lettre de Gustave Charmenzl.

¢ MON CHER AMI,

“ Ta ne saurais croive combien ta derniére lettre
m’a soulagé! Je Pai lue et relue, pour me donner du
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courage et me rattacher & la vie. En la lisant je me
suis répétd souvent : oui, ¢’est bien vrai, un véritable
ami est un trésor, et, malgré moi, ce vers souvent cité
d’un de nos grands poétes me revenait 3 Uesprit :

L’amiti¢ d’un grand homme est un présent des dieux.

“Ne crois pas que je venille badiner en te
décorant du titre de grand homme; tu sais que je ne
suis ni flatteur, ni raillenr. A mes yeux, mon cher
Jean, tu mérites cette appellation A plus juste titre
que les trois quarts de ces prétendus grands hommes
dont Thistoire nous raconte les hauts faits. Tu es un
grand homme 3 la maniére antique, par le courage
la simplicité, la grandenr d’dme, 1a noblesse et 'indé-
pendance de caractére; du temps des premiers
Romains, on teiit arraché a tes défrichements pour te
porter aux premiéres charges de la République.
Réclame, si fu veux, mon cher ami, mais c’est vrai ce
que je te dis Ia. Oh! tout e= que iz regrette,
c’est de ne pouvoir passer mes jours auprésde toi. Ici
mon cher, dans I'espace de plus de trois ans, jen’ai pu
encorc me fairc un ami; auw fond, je crois que les
seuls vrais amis, les seuls amis de cceur, sont les amis
d’eafance, les amis de collége. L’amitié de ceux-la
est éternelle, parcequ’elle est sineére, désintéressée,
ionocente. Depuis plusieurs mois, je vis dans un
isolement complet. Le moindre rapport avec la
société, vois-tu, m’entrainerait 3 quelque dépense
an-dessus de mes moyens. Je¢ vais réguliérement
chaque jour de ma pension 3 mon bureaw, puis de
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mon bureau 2 ma pension. Clest ici que je passe
généralement mes soirées en compagnic de quelques
auteurs favoris que je prends dans la bibliotheque de
mon patron. La maitresse de maison ¢t ses deux
jeunes filles aiment beaucoup & entendre lire, et je lis
quelquefois tout haut pour elles. Lune des jeunes
filles particulicrement est trés intelligente ct doule
d’une rare sensibilité. Il m’arriva T'autre jowr en
causant avee elle de dire “.que je ne serais pas fiché
de mourir,” et & ma grande surprise elle se mit & pleu-
rer & chaundes larmes. Je regrettai cette parole incon-
venanté, et me hitai de changer le sujet de la
conversation. Mais cela te prouve que mes idées ne
sont pas fort gaies. En effer, mon cher, ma disposi-
ticn naturelle ala mélancolie semble s'aceroitre de
jour en jour. Je fais, antant que possible, bonne
eontenance, mais je souffre. Je reviens towjours sur
ce tristo sujet, n’est-ce pas? Je suis comme ces pauvres
hypochondriaques qui ne parlent que de leurs souf-
frances? Mais si Je me montre avec toi si personnel,
si égoiste, ne va pas croire que je sois ainsi avee tout
le monde. Je te dirai méme que tu es le senl & qui
Jaie jamais rien confié de mes déboires, de mes
dégouts, parceque toi, vois-tu, je te sais bon et indul-
gent, et je suis sir de ta diserétion. Avee toi, je puis
parler de mol aussi longtemps que je voudrai, sans.
crainte de devenir fastidieux. Taisse-moi done encore
Pentretenir un peu de mes miséres ; tun’en compren-
dras que-mieux combien tu dois bénir fon Gtoile et
remereier la providence de tavoir inspiré si hien.
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11 faut que je te rapporte un trait dont le souve-
nir me fait encore mal au cceur.  Je t'ai déja dit que
Ies lettres que je regois de "nes amis sont une de mes
plus douees jouissances. A part les tiennes qui me
font toujours du bien, j’en regois encore de quelques
autres de nos amis et en particulier de deux de nos
anciens professeurs, aux conseils desquels j’attache
beancoup d'importance. Ces lettres, quand elles me
viennent par la poste, me sont remises par un homme
chargé de percevoir en méme temps le prix du port et
quelques sous pour ses honoraires. Or, il m’arriva
dernicrement de recevoir ainsi une lettre assez pesante,
dont le port ¢élevait & trente-deux sous. Cétait
beaucoup pour moi; je réunis tous mes fonds sans
pouvoir former plus de vingt sons. Il me manquait
encore donze sous: comment faire? Je ne pouvais
pourtant pas refuser cette lettre; elle pouvait étre
fort importante.

“ En cherchant parmi mes effets pour voir si je ne
trouverais pas quelque chose dont je pusse dispo-
ser, je ne trouval qu'un tout petit volume, un petit
Densez-y-bien, quim’avait ¢té donné par notre ancien
directeur de collége. C’était le seul livre qui me res-
tat. J’aurais pourtant bien voulu le garder; c'étsit
un souvenir d’ami; je Paimais ce petit livre, il m’avait
suivi partont. Mais je me dis: je vais le mettre en
gage ¢t jeleracheterai aussitot que Janral de Pargen..

“Je retirai done ma lettre de la poste; elle ne
valait pas le sacrifice que jlavais fait. C’était une
longue correspondance qwan notaire de campagne
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envoyait & nne gazette et quil me priait de vouloir
bien reloucher. '

“ Aussitét que j'eus la somme néeessaire, je conrus
pour racheter mon petit Pensez-y-bien : mais il Gtait
trop tard....il était vendu.... on nesavait & qui...

“Je me détournai, et malgré moi une larme me
tomba des yeux.

“ O ma bonne mere! si vous aviez connu alors tout
ce que je souffrais, comme vous auriez pleuré! Mais
je me suis toujours soigneusement gardé de faire con-
naitre mon état de géne & mes parents; ils ignovent
encore toutes les anxiétés qui m’ont aceablé, tous les
déboires que jai essuyés. Que veux-tu? je connais
leur bon ccenr; ils auraient hypothéqué leurs pro-
priétés pour me tirer d’embarras, et gue seraient
devenus leurs autres enfants ?

“ Oh! combien de fois J’ai désiré me voir simple
journalier, homme de métier, travaillenr vivant de
ses bras, ou encore mieux, laborieux défricheur comme
toi ! '

¢ La vie des bois me piairait d’autant plus que je
suis devenu d’une sauvagerie dont tu n’as pas d'idée.
Je fuis la vue des hommes. Si par hasard en passant
dans les rues je vois venir de loin quelque personne
de ma connaissance, je prends une voie Geartée pour
n’avoir pas occasion d’en &tre vu.  Jem’imagine que
tous ceux qui me rencontrent sont au fait de ma
mis¢re; si j’al un accroc & mon pantalon, ou une
fissure & ma botte, je me figure que tout le monde a
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les yeux 13 ; je rougis presque 4 la vue d’un étranger.

“ Quelle affreuse situation!

“Ily a de Vorgucil dans tout cela, me diras-tu?
Cela se peut; mais, dans ce cas, mon cher, jesuis bien
puni de mon péehé.

¢ Croirais-tu que dans mon désespoir, j’en snisméme
venu 3 la pensée de m’expatrier. ... d’aller quelque
part ol je ne suis pas connu travailler des bras, si je
ne puis d’aucune mani¢re tirer parti de mon éduca-
tion? Oui, & Pheure qu’il esy, si j’avais été assez riche
pour me faire conduire & la frontitre, je foulerais
probablement une autre terre que celle de Ia patrie,
je mangerais ¢ le pain amer de Pétranger.”

Je me suis écrié dans ma douleur profonde :
Allons, fuyons an bout du monde.....
Pourquoi trainer dans mon pays
Des jours de misdre et d’ennuis ?
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Au lieu de ces moments d’ivresse,
De ces heures de joie et de félicité
Que nous avions rvés dans nos jours de jeunesse,
_ J'avais devant mes yeux V'aspect de la détresse
L'image de la pauvreté..... .

Que de jours j’ai passés sans dire une parole,
Le front appuyé sur ma main!
Sans avoir de personne un seul mot qui console,
Et refoulant toujours ma douleur dans mon sein.......

Combien de fois errant, réveur et solitaire,

N'ai-je pag envié le sort du travailleur

Qui pauvre, harassé, tout baigné de sueur,

A la fin d'un long jour de travail, de misére,
Retourne & sor humble chaumidre !......
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i1 tronve pour le recevoir
Sur e seuil de sa porte une &ponse chérie
Et de joyeux enfanls heureux de le revoir.
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“ Oh! pardonne, mon ami, & ma lyre depuis long-
temps détendue ces quelques notes plaintives. J’ai
dit adien et pour toujowrs & la podsic que j’aimais
tant. Cette fatale néeessité de gagner de l’argent, qui
fait le towrment de chaque minute de mon existence,
a desséché mon imagination, éteint ma verve et ma
gaité; elle a ruiné ma santé.

“ JPanrar terminé dans le cours de I'antomne pro-
chain mes quatre anndes de cléricature ; je serai proba-
blement, “ aprés un brillant examen,” suivantVexpres-
sion consaerce, admis & la pratique de 1a loi; je serai
membre du barreaw, et quand on m’éerira, ou quon
parlera de ma personne, je serai appelé invariablement
“ Gustave Charmenil, Ecuier, Avoecat;” ce sera 13
peut-ttre la plns grande satisfaction que je retiverai
de mes études légales. Je t’avoue que je redoute
presque le moment de mon admission a la pratique.
J’aural & payer une certaine somme an gouvernement,
a ouvrir un bureau, & le meubler, & w’acheter quel-
ques livres, & faire des dépenses de toilette: 2 cela,
mes ressonrces péeuniaires s’épuiseront bientot. Jen’al
pas A craindre toutefois de me voir de longtemps obsédé
par la clientelle; mes rapports avee les hommes
A’affaives, durant ma cléricature, ont été fort restreints,
ot je n’ai ni parents ni amis endtat de me pousser. En
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outre, la cléricature que j’ai faite n’est guére propre 4
me donner une réputation d’habileté. Obligé d’¢erire
pour les gazettes, de traduire, de copier, d’enscigner
le frangais et de faire mille autres choses, je n’ai pu
apporter qu'une médiocre attention a Pétude de la
pratique et de la procédure, et les questions les plus
simples en apparence sont celles qui n’embarrasseront
davantage. Tu vois que la perspective qui s'ouvre
devant moi n'a rien de bien riant, comparée & heu-
reux avenir qui t'attend.

"« Ah! je sais bien que si J’Gtals comme certains
jeunes gens de ma classe, je pourrais facilement me
tirer d’embarras.  Je me mettrais en pension dans wn
des hotels fashionables, sauf & en partir sans payer, an
bout de six mois ; je me ferais habiller & crédit chez
les tailleurs, les cordonmiers, je ferais des comptes
chez le plus grand nombre possible de marchands;
puis, 3 Vexpiration de mon crédit, j’enverrais paitre
mes créanciers.  Cela ne m’empécherait pas de passer
pour un genilemean ; au contraire. Avec mes beaux
habits et mes libres allures je serais str d’en imposer
aux badauds gri malheareuscuent sont presque par-
tout en majorité.

“ Je connais de jeunes avocats qui s¢ sont fait une
clientelle de cette fagon; pour en &tre payés, leurs
créanciers se trouvaient foreés de les employer. -

“ Mais que veux-tu? Ce rdle n’est pas dans mon
:aractere.  Dendetter saus étre sir de m’acquitter
an jour de I'échéance ce serait me créer des inquid-
tudes mortelles.
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¢ Pardonne-moi, mon Dbon ami, si jene te dis rien
aujourd’hui de mes affaires de coour. J’ai tant de
tristesse dans Pame que je ne puis pas méme m’arré-
ter & des réves de bonhenr. Daillenrs que pourrais-je
t'apprendre que tu ne devines déja? Ce que j’aimerais
micux pouvoir dire, ce seraient les paroles de Job:
“j’al fait un pacte avee mes yeux pour ne jamais
“ regarder une vierge.”

¢ Mais toi, mon cher ami, parle-moi de ta Louise;
ne crains pas de m’ennuyer. Votre mariage cst-il
arrété 2 Et pour quelle époque? Que tu es heureux ! Le
jour olt Papprendrai que vous &tes unis sera P'un des
plus beaux de ma vie.

“ Ton ami dévoud,

“ GusTAVE CrrARMENIL.”

Plusieurs fois en lisant cette lettre, Jean Rivard
sentit ses yeux se remplir de larmes. Naturellement
sensible, sympathique, il ¢t donné tout au monde
pour adoueir les chagrins de son ami. Pendant quel-
ques moments il fut en proic & une vive agitation ; il
allait et venait, se passant la wnain sur le front,
relisait quelques passages de la lettre, et se détonrnait
de mnouveau pour essuyer ses yeux. Entin, il parut
tout & coup avoir pris une détermination, ot ne vou-
lant pas retourner a Louiseville avant de répondre
quelques mots a la lettre qu’il venait de lire, il de-
manda au maitre de poste une feville de papicr, et
derivit:
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« Mox cuer GUSTAVE,

“ Ta dernié¢re lettre m’a rendu triste.  Je vois bien
que tu es malhenrcux! Et dire pourtant qu’avec un
peu d’argent tu powrrais étre si heureux! Ce que
¢’est! comme le bonheur tient souvent 4 peu de
chose! Je voundrais bien avoir un peu plus de temps
pour téerire et te dire toute mon amitié pour toi,
mais il faut que je parte immédiatement si je veux
me rendre & ma cabanc avant la nuit.  Je ne veux
pas partir pourtant avant de te dire wne idée qui
m’cst venue en lisant ta lettre.  Je voudrais te propo-
ser un arrangement. Tu sais que je suis presque
riche déja. Jai ce printemps, prés de cing cents.
livresdesucte a vendre, ce ni me rapportera aumoins
vingt piastres; je pourrai me passer decette somme :
‘je te la préterai.  Ce sera peu de chose, il est vrai,
mais si ma réeolte prochaine est aussi bonne que celle
de Pannée derniére, jaurai unc bonne quantité de
grains & vendre vers la fin de I'automne, et je pourrai
mettre une jolie somme de - 5té, que je te préteral
encore ; tu me rendras tout cela quand tu seras
avocat, ou plus tard quand tu secras représentant.
N’est-ce pas que ce sera unc boune affaire pour nous
deux ? Dis-mol que tu acceptes, mon cher Gustave, et
avant guinze jours tu recevras de mes nouvelles.

“ Jen'ai pas le temps de Yen dire plus.
¢« Ton ami pour la vie,

« Jeax Revarp”?
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Les quinze jours n’étaient pas expirés qu’une lettre
arrivée de Montréal & Lacasseville, & DPadresse de
Jean Rivard, fut transmise de cabane en cabane jus-
qu’a Louiseville. Elle sc lisait ainsi:

“ Ah ca! mon ami, est-ce bien de toi gue j’ai regu
une lettre dans laquelle on m’offre de largent? Si
c’est de toi, en viérité, pour qui me prends-tn done?
Me crois-tu le plus vil des hommes pour gue je veuille
aceepter ce que ta me proposes? Qnoi! tu auras tra-
vaillé comme un mercenaire pendant prés de devw
ans, tu te seras privé de tous les plaisirs de ton dge,
vivant loin de toute société, loin de ta mere, de ta
famille, de tes amis, afin de pouvoir plus t6t t’établir
et te marier,... et co sera moi qui recueillerai lis
premiers froits de tes sueurs? Ah! Dien merei, mon
ami, je ne suis pas encore rendu si bas. Je suis plus
pauvre que bien d’autres, mais j’ai du cor autant
que qui ce soit. Je ne te pardonnerais pas, si je ne
savais qu'en me faisant cette proposition, tu t’es laissé
guider, moins par Ja réflexion que par une impulsion
spontanée ; mais ta démarche va me priver a Pavenir
d’une consolation qui me restait, celle dépancher mes
chagrins dans le sein d’un ami. Tu es le seul & qui
Paie jamais fait part de mes mécomptes, de mes
embarras, parcequ'avee toi au moins je croyais pow-
voir me plaindre sans paraitre rien demander. Pou-
vaisje croire que tu. prendrais mes confidences pour
des demandes d’argent? Va, je te pardonne, parceque
je connais le fond de ton dme; mais, une fois pour
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toutes, mon ami, quil ne soit plus question Qoffre
semblable entre nous: mon amiti¢ est i ee prix.

« Tranquillise-toi Qailleurs sur mon sort; j'airéussi
derniérement & me procurer du travail, et je suis
maintenant sans inguiétude sur mon avenir,

« Adieun,
“ Ton ami,

¢« Gesrave CHARMENIL.”

Jean Rivard pleura de nouveau en recevant cette
réponse, mais il comprit qu’il était inutile d’insister,
et tont ce qu’il put faire fut de compatir en silence
aux peines de son ami.

XXVIT
LA GRANDE NOUVELLE ET SES SUITES.

Les semailles du  printemps Gtaient & peine
finies qu'une nouvelle extraordinaire partic de Lacas-
seville, :et transmise d’habitation en habitation &
travers le Canton de Bristol, vint metire en éinoi toute
Ia petite population dispersée dans dette forét séques-
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trée pour ainsi dire du reste du monde. Ce qui
n'avait été jusqu’alors qu'un bruit, qu’une rumeur
plus ou moins fondée, &tait enfin devenu un fait
accompli : le gouvernement provincial avait ordonné
1a confection d’un cliemin public & travers le Canton
deBristol. Les arrangements préliminaires étaient déja
arrétée, les journaliers étaient engagés, les contre-
maitres nommés, 'hon. consciller législatif Robert
Smith, propriétaire du Canton, et le représentant
Arnold, celui qui avait acheté d’avance la potasse de
Jean Rivard en sc chargeant des frais de transport,
étaient cux-némes 2 la téte de Pentreprise, et avaient
1a gestion des fonds affectés i la confection du chemin,
Bient6t méme on apprit que la route était tracte, que
les travaux {taient commencés, les premiers arbres
abattus, ct que les travailleurs savangaient & grandes
journées & travers I'épaisseur des hois.  Les nouvelles
de la prisc de Sébastopol, de la découverte des mines
d’or de la Californie, ou des révolutions qui ont éclaté
depuis quelques années dans l'ancien et le nouveau
monde, n’ont causé nulle part une sensation plus vive,
plus profonde, quen’en cauga chez les premiers colons
du Canton de Bristol, I'événement dont nous parlons.
Malgré Péloignement des habitations, on se réunissait
dc tous cotés pour en parler ; des gens quine se connais-
saient pas, quine s'¢taient jamais vus jusque 13, s'en-
tretenaient de Ja chose comme d’un bonhenr commun,
comme d’un heurecux événement de famille; il y ent
des feux de joie, des démonstrations, des réjouissances

1
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publiques; une vie nouvelle semblait animer toute
cette petite population.

Une activité extraordinaire se manifesta immédia-
diatement dans toute 1’étendue du Canton; de nou-
veaux défrichcurs arrivérent ; tous les lots situés sur
la route qui n’avaient pas encore ¢té concédés le
furent dans 'espace de quelques jours.

On peut se faire une idée de la sensation que pro-
duisit cette nouvelle sur Jean Rivard. Il en fut
comme étourdi ; pendant plusieurs nuits son sommeil
d’ordinaire paisible se ressentit de la secousse qué-
prouva son esprit. Il passait des heures entitres &
réver aux changements qu’allait nécessairement subir
ga condition. De fait, cet ¢véncment en apparence si
simple devait exercer la plus grande influence sur la
fortune et les destinées de notre héros.

A ses yeux, la valeur de sa propriété était au moins
triplée.

Bientét un projet ambiticux, dont il se garda bien
cependant de faire part & personnc, s’empara de son
esprit, et ne le quitta ni jour ni nuit. Disons en
confidence au lecteur quel était ce projet que Jean
Rivard caressait en secret, et dont la pensée lui pro-
curait les plus douces jouissances qu’il elit encore
éprouvées depuis le commencement de son séjour
dans les bois.

“ Me voila,” se dizait-il & part lui, “ avee plus de
trente arpents de terre en culture; tout annonce que
ma récolte de cette année sera fructucuse, abondante,
et me rapportera bien au-deld du nécessaire. Avee
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ce surplus et le produit de ma potasse, je vais
pouvoir acquitter complétoment mes dettes et consa-
crer en outre une petite somme a amélioration de ma
propriété.” .

C'étaient déja 13 des réflexions fort consolantes, des
supputations trés-encourageantes. Mais une idée
quelque peu ambiticuse venait immédiatement
aprés:

« Pourquoi done,” ajoutait-il en se parlant & Iui-
méme, * ne pourrais-je pas dés cette annéeme biitir
unc maison déeente ? Avee un chemin comme eclui que
nous aurens, ne puisje pas transporter facilement de
Lacasseville & Louiseville les planches, les briques, la
chaux et tous les autres matérianx nécessaires? Et si
apres tout il me manquait quelque chose, ne pourrais-
je pas, en exposant i mes créanciers Pétat de mes
affaires et les légitimes espérances que je fonde sur
I’avenir, obtenir d’eux wne prolongation de crédit?”

De toute cette séric de considérations & une idée
encore plus ambiticuse et plus riante, il n’y avait
gu'un pas. Une fois la cage construite, ne fallait-il
pas un oiseau pour Pembellir et Pégayer? Et cet
oiseaun se présentait & I'imagination de notre héros
sous la figure d’une belle et fraiche jeunc fille aux
yeux bleus que nos lecteurs connaissent dgja.

“ De fait, sc disait-il enfin, pourquoi ne pourrai-je
pas me marier dés cet automne? Ce sera une année
plus tot que je n’avais prévu, mais une année de bon-
heur dans la vie n'est pas a dédaigner....”
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La premicre fois que cette pensée se fit jour dans
son cerveau, son cour battit avec force pendant plu-
sicurs minutes. Il n’osait s'abandonner & ce réve
enchanteur, craignant d’¢tre le jouet d’une illusion.
Toutefois en y refléchissant de nouveau, en envisageant
la chose de sang-froid et & téte reposée, le projet lui
sembla de plus en plus réalisable, et il ne fut pas
longtemps avant d’avoir tout arrété dans son esprit.

On a déja vu que Jean Rivard n’avait pas I'habitude
deremettre au lendemain ce qu’il pouvait faire la veille.
11 était homme d’action dans toute la force du mot.
Anussi, se rendre & Lacasseville, communiquer ses pro-
jets & son ami M. Lacasse, se rendre de 13 & Grandpré,
y conclure différentes affaires, s’assurer les moyens de
se batir dans lautomne et méme dans Pété #il le
désirait, demander d’avance la main de Mademoisclle
Routicr pour cette époque tant désirée—tout cela fut
Paffaire de moins d’une semaine.

Grice 3 Pactivité infatigable de notre héros, cette
semaine fut bien remplie et devait faire époque dans
sa vie.

Son entrevue avec la famille Routier fut des plus
satisfaisantes. Jcan Rivard fut traité comme méritait
de Pétre un jeune homme de cceur, et se crut autorisé
3 demander Lonise en mariage, ce ‘qu'il fit tout en
expliquant que son intention 1’était pas de se marier
avant la fin de antomne.

Lec pére Routier répondit an jeune défricheur en
lui faisant les compliments les plus flatteurs sur son
courage ct sa bonne conduite, ajoutant qu’il espérait
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quo la Providence continuerait & bénir ses travaux,
et que sa prochaine récolte lui permettrait de pourvoir
amplement aux besoins et & ’entretien d’un ménage—
que dans tous les cas la scule objection qu’il pit faire
n’avait rapport qu’a Vépoque fixée pour ce grand
événcement, si toutefois, ajouta le pére cn souriant, et
en regardantsa fille, si toutefois Louise ne change pas
d’idée. ... elle est encore jeunc.... et les filles sont
si changeantes!....

—Ab! papa!... s'écria involontairement la jeune
fille en devenant rouge comme une fraise, et en levant
vers son pére des regards suppliants ou se lisaient en
méme temps le reproche et la contrainte.

Cette naive exclamation, et le mouvement spontané,
dépourvu de coquetterie, qui I’accompagna, en dirent
plus & Jean Rivard que n’auraient pu le faire les
lettres les plus tendres.

Ce fut 1a réponse la plus Cloquente, ]Ja plus tou-
chante qu’il pit désirer 3 sa demande en mariage:

Notre héros repartit cette fois de Grandpré plus gai
qu’d Verdinaire, malgré les adicux toujours pénibles
qu'il dut faire 4 sa mére et an reste de la famille.
Mais la séparation fut moins cruelle, puisque ’ab-
sence devait dtre plus courte.

Avant de partir de Grandpré, Jean Rivard recut
une proposition qui dans les circonstances lui était
on nc peut plus acceptable. La mére Guilmette,
pauvre veuve d’environ cinquantc ans, qui demeu-
rait dans la famille Rivard depuis plus de vingt,
ans, qui avait vu Jean naitre, grandir, g’¢lever, et
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g'était attachée & lui avec une affection presque mater-
nelle, voyant que notre jeune défrichenr allait avoir
durant les mois de I'été et de Pautomne un surcroit
de travail, s'offrit couragensement de I’accompagner
pour lui servir de ménagcre.

Le manque de chemin avait jusqueld empéché
Jean Rivard de songer i emmener une ménagére dans
son établissement; mais D’heure était venue ot il
pouvait sans inconvénicnt se procurer ce comfort.

Le nouvean chemin du Canton de Bristol se trou-
vait déja achevé jusqu’a I'habitation de Jean Rivard
et celui-ci pour la premiére fois put se rendre en
voiture jusqu’au seuil de sa porte.

Notre héros avait fait I'acquisition d’un cheval et
d’une petite charrette de voyage.

Pierre Gagnon ne se possédait plus de joie en
voyant arriver son Empereur assis & c6té de la mére
Guilmette.

Cette derni¢re était une ancienne connaissance de
Pierre Gagnon qui plus d’une fois avait pris plaisir
3 la plaisanter et a la taquiner. Il se proposait bien
de Yattaquer de nouvean, car la meére Guilmette
entendait raillerie, et ne laiseait jamais passcr une
parole sans y répondre.

Pierre Gagnon avait plusicurs autres raisons d’étre
satisfait de ce changement. D’abord il allait faire
jaser tant et plus la bonne femme sur tout ce qui
s'était passé & Grandpré durant les derniers six mois,
—car sous ce rapport Jean Rivard n’était pas encore
aussi communicatif que le désirait Pierre Gagnon,—
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il allait pouvoir raconter, rirc, badiner, 3 son ceur
content, Mais cc qui valait encore micux, il allait
dtre déchargé de ses fonctions de cuisinier, de blan-
chisseur, et surtout du soin de traire In Caille, Toutes
ces diverses charges se trouvaient de droit dévolues &
1a mére Guilmette qui allait en outre avoir le soin des
poules, du petit pore ct du jardinage,

La vieille ménagére ne ge trouva pas d’abord a I'aise,
comme on le pense bien, dans la cabane de Jean
Rivard. Elle y manqnait de beaucoup de choses fort
commodes dans le ménage; la fraiche laiteric de
Madame Rivard a Grandpré, 'antique et grand dres-
soir, les arinoires de tontes sortes, les buffets, le linge
blanc comme la neige, tout cela revenait bien de temps
a autre se représenter 4 sa mémoire comme pour con-
traster avec ce qui l'entourait; pew-a-pen cepen-
dant elle s’habitua & son nouvean genre de vie, et
grice a Pobligeance de Pierre Gagnon qui tout en la
raillant sans cesse était toujours disposé a lui rendre
mille petits services, 4 aller quérir son eau au ruis-
scau, allumer son feu, & confectionner tous les jours,
pour sa commodité, quelques meubles de son inven-
tion, elle put introduire en peu de temps des amdélio-
rations importantes dans la régie intérieure "de
P’établissement.

Puis elle se consolait en songeant & la maison nou-
velle qu'elle aurait dans 'automne et dont Jean
Rivard et ses hommes s'entretenaient tous les jours
devant elle.

Vu Pexiguité de Phabitation, déja trop encombrée,
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Jean Rivard et ses denx hommes avaient depnuis le
printemps converti la grange en dortoir ; ils dormaient
14 chaque nuit sur leurs lita de paille micux que les
rois dans leurs ale6ves moélleuses; et la mére Guil-
mette disposait seule en reine et maitresse de toute
la cabane de Jean Rivard.

XXVIII

LA CORVEE.

Sans avoir le vaste génie de Napoléon, Jean Rivard
semblait avoir la méme confiance dans son étoile.

Ainsi, dés qu’il eut obtenu la main de Mademoi-
selle Lonise Routier, et avant méme de connaitre le
résultat de sa prochaine récolte, il résolut de se bitir
une maison. Cette entreprise avait, comme on I’a
déja dit, été depuis longtemps le sujet de ces réves.
Bien des fois il en avait cansé avec ses compagnons de
travail. Il en avait tracé le plan sur le papier; et
les divers détails de la construction, les divisions du

batiment, les dimensions de chaque appartement, le-

{2e—Année.—J.—10e Liv.}

i
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plue ou moins de solidité & donner - V'édifice, et pla-
sieurs autres questions de méme nature occupaient
son esprit depuis plus d'un an. Aussi, su moment
dont nous parlons, son plan était-il déja parfaitement
arrité.

Toutes les pitces destinées & la charpente de édi-
fice avaient été coupées, écarries et tirées sur la
Place; et en revenant de Grandpré, Jean Rivard
avait acheté & Lacasseville les planches et les
madriers, la chaux, les portes, les fenétres et les ferru-
res nécessaires a la construction.

Quant au bardeau pour la toiture, il avait été fait
3 temps perdu par nos défricheurs durant I'hiver et
les journées de mauvais temps.

Jean Rivard engagea d’abord les services d'un
tailleur qui en trois ou quatre jours, aidé de ses deux
hommes, put tracer et préparer tout le bois néces-
saire.

Quand les matérianx furent préts et qu’il ne
fat plus ‘question que de lever, Jean Rivard réso-
‘lut, snivant )a coutume canadienne, d’appeler une
coryée. .

Le mot “ corvée,” d’aprés tous les dictionnaires de
1a langue frangaise, s’emploie pour désigner un travail
gratuit et foreé qui n’est fait qu’d regret, comme, par
exemple, la corvée seigneuriale, les corvées de voirie,
etc., regardées partout comme des servitndes. Mais
il a dans le langage canacien un sens de plus qui date
-8ans doute des premicrs temps de Pétablissemacnt du

paye.
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Dans les paroisses canadiennes, lorsqu’un Aabs-
tant (*) veut lever une maison, une grange, un béti-
ment quelconque exigeant ’emploi d’un grand nombre
de bras, il invite ses voising & lui donner un coup de
main. Cest un travail gratuit, mais qui s’accomplit
toujours avec plaisir. Ce service d’ailleurs sera rendu
tot ou tard par celui qui le regoit; c’est une dette
d’honncur, une dette sacrée que personne ne se dis-
pense de payer.

Ces réunions de voisins sont toujours amusantes;
les paroles, les cris, les chants, tout respire la galté.
Dans ces occasions, les tables sont chargées de mets
golides, et avant linstitution de la tempérance le
rum de la jamaique ne faisait pas défaut.

Une fois Peeuvre accomplie, on plante sur le faite
de Y'édifice, ce qu’on appelle le “ bouquet,” c’est-A-
dire, quelques branches d’arbre, dans la direction
desquelles les jeunes gens s’amusent 3 faire des
décharges de mousqueterie. C’est une féte des plus
joyeuses pour la jennesse.

Mais dans les nouveaux établissements, ot 'on sent
plus que partout ailleurs le besoin de s’entr’aider, la
corvée a, 8’1l est possible, quelque’chose de plus amieal,
de plus fraternel ; on 8’y porte avec encore plus d’em-
pressement que dans les anciennes et riches paroisses
des bords du St. Laurent. Chez ces pauvres mais

(*) Cest avec intention que je me sers de ce mot qui date auss
des premiers temps de la colonisation de 1s Nouvelle-France et qui
restevs duns le langage canadien.
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courageux défricheurs la parole divine “ aimez-vous
les uns les auntres ” va droit au coeur. Parmi eux la
corvée est un devoir dont on s'acquitte non scule-
ment sans murmurer, mais en quelque sorte comme
@’un acte de religion.

Ainsi, quoique Jean Rivard n’efit invité, pour
Paider & lever sa maison, que les hommes de la famille
Landry et quelques autres des plus proches voisins,
il vit, le lundi matin, arriver avee eux plus de trente
autres colons étabiis de distance en distance 4 quel-
ques milles de son habitation, lesquels ayaut appris
des jeunes Landry la circonstance de la corvée, s’em-
pressaient de venir exécuter leur quote-part de travail.
Il ne fut pas peu surpris de rencontrer parmi eux
plusieurs jeunes gens qu’il avait connus intimement &
Grandpré, dont quelques-uns méme avaient été scs
compagnons d’école et de catéchisme. Les anciens
camarades se serrérent cordialement la main, se pro-
mettant bien de continuer & &tre amis 3 Pavenir
comme ils Pavaient été par le passé. )

Chacun avait apporté avec soi sa hache et ses outils,
et I’on se mit de suite & Peeuvre. Le bruit de ’égonine
et de la scie, les coups de la hache et du martean, les
cris et les chants des travailleurs, tout se faisait
entendre en méme temps; ’écho de la forét n’avait
pes un instant de répit. Jean Rivard ne pouvait
s’empécher de s’arréter de temps 3 autre pour contem-
pler cette petite armée d’hommes laborieux, et lors-
qu’il songeait que moins de deux ans auparavant il
était seul avec Pierre Gagnon dans cette forét encore
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vierge, ce qu'il avait maintenant sous ses yeux .lui
paraissait un réve.

Limagination de Pierre Gagnon s’exaltait anssi &
la vue de ce progrds, et ses souvenirs historiques
se représentaient en foule & sa mémoire,

La maison qu’on était en train d’riger n’itait rien
moins que le Palais de PEmpereur; c’était Fontaine-
bleau ou le Luxembourg, qu’on allait décorer pour
recevoir I'Tmpératrice Marie-Louise,

Mais, malgré les rires, les chants et le bavardage,
Pouvrage progressa si rapidement gue dés le soir
méme du premier jour la maison était déja dcbout.

La vieille ménagére de Jean Rivard eut fort 3 faire
ce jourld. Heureusement que la veille au soir Jean
Rivard ayant ét6 fairela chasse aux tourtres, avait
rapporté quelques douzaines de cet excellent gibier ;
il put ainsi offrir a ses convives quelque chose de plus
que Déternel lard salé. Une soupe aux tourtres aux
petits pois. n’est pas & dédaigner. Le jardin de Jean
Rivard offrait déja d’ailleurs des légumes en abon-
dance. La mére Guilmette dut renoncer toutefois &
éerémer son lait ce jour-13, et ses beaux vaisseaux de
lait caillé disparaissaient I'un aprés I’autre, en dépit des
regards mélancoliques qu’elle leur langait en les dépo-
sant sur la table. Ce qui contribuait aussi un pen
sans doute & la faveur particuliére accordée & ce
dessert ¢’est que chaque terrinée était couverte d’une
couche de sucre d’érable, assaisonnement qui ne
déplait pas & la plupart des gofits canadiens.

3
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Dans la soirée les jeunes gens s'amusérent & tirer &
poudre sur le bouquet de la bitisse; et Pierre Gagnon
chanta son répertoire de chansons.

Une question assez délicate se présenta dams le
cours de cette soirée. Jean Rivard et bien voulu
offrir 4 ses nombreux voising, en les remerciant de
leurs bons services, quelque autre rafraichissement que
I'eau du ruisseam de Louiseville ou le lait de la
Caille; il s’était méme procuré, a cette intention,
quelques gallons de whisky, destinés a &tre bus au
succes et a la prospérité de 1a nouvelle colonie. Mais
le pére Landry, qui-avait plos d’expérience que Jean
Rivard, et qui craignait pour ses grands gargons le
goit de cette liqueur traitresse, lui représenta avec
tant de force et de conviction les maux de toutes
sorteg, les maiheurs, les crimes,1a pauvreté, les mala-
dies engendrés par la boisson ; il lui exposa avec tant
de sens et de raison le mauvais effet que produirait -
sur tous les habitants da canton I'exemple donné ainsi
par celui qui en était considéré comme le chef, que
Jean Rivard finit par se laisser convaincre, et dés le
lendemain les deux cruches de whisky repartirent pour
Lacasseville.

Un menuisier et un magon furent employés pendant
une quinzaine de jours & compléter Pintérieur de la
maison.

Rien de plus simple que le plan de la demeure de
Jean Rivard :
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- Elle était complétement en bois; elle avait trente
six pieds sur vingt-quatre, un seul étage, avec en outre
cave et grenier. L'intéricur parfaitement éclairé par
des croisées pratiquées sur tous les cotés, et rendu
accessible par deux portes, 'une placée au milieu de
la fagade et autre en arriére communiquant avec la
cuisine, était divisé en quatre appartements d’égale
grandeur par deux cloisons traversant 1a maison en gens
opposé et se croisant au milien. Il y avait ainsi cui-
sine, chambre 4 diner, chambre de compagnie et cham-
brea coucher. Deux petites fenétres pratiquées dansle
haut des pignons permettaient de convertir au besoin
une partic du grenier en dortoir. Un simple perron
exhaussé & deux pieds du sol s'étendait le long de
toute la fagade, et la couverture projetait juste assez
pour garder des ardeurs du soleil sans assombrir
“ Pintérieur du logis.
Tout Vextérieur devait &étre lambrissé, et intention
de Jean Rivard était de le faire blanchir chaque
.année & la chaux pour préserver lc bois des effets de 1a
pluie et des intempéries des saisons. Les contrevents
devaient étre peinturés en vert; c’était une fantaisie
_romanesque que voulait se donner notre héros.
Il croyait aussi, et la-suite démontra qu’il avait
deviné juste, que cette diversité de counleurs donnerait
4 sa maison une apparence proprette et gaie qui ne
déplairait pas 3 la futnre chitelaine.
“ Avant que cette maison ne tombe en ruine, se
disait-il, je serai en &tat de m’en bitir nne autre en
brique oun en pierre.”



296 LES SOIREES CANADIENNES.

La sitﬁai;ion, ou P’émplacement de sa maison, avait
aussi été pour Jean Rivard Pobjet de longues et
fréquentes délibérations avec lui-méme ; mais la ligne
établie par le nouveau chemin avait niis fin & ses
‘indécisions. 11 avait fait choix d’une petite butte-on
colline & pente trés-douce, éloignée d’une cinquantaine
dc pieds de la route publique; la devanture devait
“faire face'au'soleil du midi. De la fendtre donnant
8 DPouest il pouvait entendre le murmure du petit
ruisseau qui traversait en partie sa propriété. A Dlest
et un ‘peu’en ‘arriére se trouvait le jardin, dont les
‘arbres encore en gern‘i'e onibrageraient plus tard le
“toit de sa demenre. Jean Rivard, malgré ses rudes
‘combats contre les arbres de la forét, était loin cepen-
‘dant de leur garder rancune, et il n’eut rien de plus
pressé que de faire planter le long du nouveau chemin,
vis-3-vis sa propriété, une snite d’arbrisseaux qui plus
tard serviraient d’ornement, durant la belle saison,
et préteraient A ses enfants la fraicheur de leur
“ombrage. Il en planta méme quelques-uns dans le
‘ parterre situé en fice de sa maison, mais il se garda
“bien d’y ériger un bosquet touffu, car il aimait avant
tout D’éclat brillant et vivifiant de la lumitre, et il
“noubliait pas Paphorisme hygiénique: que “I3 ok
“ii’entre pis le soleil le médecin y entre.”

-dx : P LI
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XXIX
UN CHAPITRE QU’ON NE DOIT PAS LIRE.

Au risqxie d’encourir a jamais la disgrice des poétes,
résultat des opérations agrxcoles de notre héros
durant ’année 18435, et de faire connaitre Pétat de ses
affaircs an moment ol la question de son manaoe
fut définitivement résolue.

‘On a vu que Jean Rivard avait pu ajouter aux
quinze arpents défrichés et semés I'année précédente
vingt autres arpents nouvellement abattus, ce qui lui
avait constitué pour ’année 1845 une étendue de
trente-cinq arpents de terre en culture. Je ne m'ar-
réterai pas aux détails et procédés des semnailles ct
des récoltes qui furent & peu prés les mémes que ceux
de la premiére année, avec. cette différence toutefois
qu’ils parnrent beanpoup plus simpies et plus faciles,
grice sans doute a 'habitude, et grice aussi pent-étre
a Pusage de quel(lu_es ustensiles et véhicules nouveanx
que la confection du chemin public avait permis &
Jean Rivard d'importer & Louiseville.

Le tablean suivant fera voir d’un coup d’eil la
maniére dont Jean Rivard avait réparti ses semences,
et (par anticipation) le résultat de sa réeolte, ainsi
que la valeur en argent représentée par la quantm. de
grains réeoltés : - -
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8 arpents semés en blé rapportdrent 160 minots, valant £40 0 ©
8 “ en avoing “ 800 “ 1500
s “& en ol.se " 60 ({3 9 0 0
8 “ en pois “ 30 “ 400
3 « en sarrasin - ¢ 90 “ 1000
¢ « enpatates ¢ 1000 - 4000
] “ enfoin et en légumes divers, pourune valeurde 24 0 0
Ea outre, un arpent ensemencé en légumes de table et

servant de jardin potager, rapporta pour une valeur

denviron . . ... ... .0 ettie... 800
Ajoutons & cela %ue Ia cendre des vingt arpents nouvel-

lement défrichés avait produit huit barils de potasse

représentant une valeur ‘aumoins. . . . «.. ... 5000

(*) Total £200 0 0

Jean Rivard calculait qu’en prenant sur ce total
tout ce que requerraient les besoins de sa maison
durant Yannée suivante, et en retenant de chaque
espéce de grains et de légumes la proportion néces-
saire sux semailles du printemps suivant, il lui reste-
rait encore pour une valeur d’an moins cent louis

(*) Les personnes qui seraient tentées de croire exagérés les
chiffres que nous venons de donner sont prifes de relire l'intéres-
sante brochure des Missionnaires publiée en 1851, ol elles trouveront
des exemples de succés encore plus Stonnants que ceux de Jean
Rivard. Elles y liront, par exemple, pages 15 ot 16 :

« 11 existe dans Shipton un cultivatenr; il y s vingt ans 1l n’était
ue journalier. Veut-on savoir le montant des produits de sa terre
ont il peut disposer annuellement ? Citons I'année présente qui ne

montre rien de plus que les années dernidres. Nous ne pouvons
douner que des chiffres approximstifs, mais nous pouvons assurer
qu'ils ne sont pas exagérés. Cet heureux cultivateur a vendu,
depuis l'sutomne, des animaux pour un montant de £75 00; du
lard pour £322 10 0; du beurre pour £30 3 £60. Le foin dontil
peut disposer lui aurs rapporté £20 & £30 et les patates £12 10 4
peu pris. Ainsi les prodaits de sa ferme lui procurent chaque
annébe la jolie somme d’'eaviron £200. Nous prions le lecteur de
remargner que tous les articles ci-dessus meationnés sent un surplus
ge fu”d"i“ en sus de ce quil emploie 3 la subsistance de sa
amille. .
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qu'il pourrait consacrer au paiement de ses dettes et &
Pamélioration de sa propriété. Ses dettes se compo-
saient des arrérages de gages de ses hommes, et de ses
comptes courants avec les marchands de Lacasseville,
chez lesquels il avait acheté les ferrures, les planches,
la chaux et les autres matériaux employés & l»
construction de sa maison. Le tout pouvait g’élever
3 une somme de soixante-dix & quatre-vingts louis, de
sorte qu’il lui restait, d’aprés ses calculs, une ving-
taine de louis qu’il pourrait consacrer aux frais
d’ameublement de sa maison et aux petites dépenses
devant nécessairement résulter de son prochain
mariage.

Disons de suite, 4 1a peine d’anticiper encore sur les
événements, que les opérations du battage et du van-
nage furent cette année de beaucoup simplifides.

“ Trois autres cultivateurs établis su mme lien et & pen pris
dans le méme temps ont en un succds d peu prds semblable.”

M. N. Piché, missionnaire, écrivait en 1860 au journal Z'Ordre des
lettres fort intbressantes, dont nous extrayons ce qui suit, tout en
regrettant de ne pouvair les citer en entier :

% Missionnaire depuis cing aus dans les Augmentations ds Kildare
et le towmship de Cathcart, formant la paroisse du Bienheurenx-
Alphonee, tout & fait au nord du comeé Jolietts, j'ai fait tout en mon
pouvoir pour favoriser Ia colonisation dans cette mission. Je me
suis appliqué A connaltre quels moyens pécunisires avaient ceux qui
sont autrefols venus s'6tablir dans ce township. J'ai vu ouvrir et
ir les terres de chaque colou, et j'ai été surpris de ’'sugmenta-

tation de leurs revenus et par consbquent des richesses des habitants.
41l y a, dans cette mission, prie de 200 propribtaires résidemts,
Canadiens et Irlandais. Presque tous les lots du township Catheart
sont occupés ; les six premiers rangs le 2ont tous, et il y a des babi-
tants jusqu'au 10e rang. Il n'y avait personne résidant dans ce
townahip, il y 2 17 & 18 ans. Tous les colons qui y sont veous
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Grice toujours' au nouvean chemin, le pére Landry
aviit pu aller chercher son moulin & battre laissd
jusque-]1a & Grandpré, et ce moulin servit & tour de
role i toute la population du Canton de Bristol. En
quelques jours, tout le grain deé Jean Rivard fut
battn, vanné, et une grande partie expédiée chez le
marchand.

Quelle bénédiction que cette machine a battre!
quel travail long, fatigant, ¢nnuyeux, malsain, elle
épargne an cultivateur! Et pour celui qui, comme
Jean Rivard, sait employer utilement chaque heure
de la journGe, quel imménse avantage offre 1’emploi:
de cette machine expéditive!

Consacrons maintenant quelques lignes i l'inven-
taire dé la fortune de Jean Rivard, & I'époque de son:

8'établir étaient dans Ia plus grande pauvret$, dénués de tout, man-
quant méme bien souveat des choses les plus nécessaires & 1a vie, et
plusieurs d’entr'eux chargés de dettés.

“ C’étaient pour Ia plupart de bons péres de familles qui, étant
obligés de gagner leur via et. celle de leurs enfants, chex les cultiva~
teurs des anciennes ot vieilles paroiszes, n’ayant aucune espérance
A’6tablir prda d’eux leurs enfants, craignaint aa contraire qu'ils n’al-
lagsent en pays étrangers, ont pris Ié chemin de la montagné. Leurs
haches et leur courage étaient tout ce qu'ils avaient. Que de misére
ilsont.eu A endurer les premilres années ! Ils n'étaient logés que
dans dé pauvres.cabanés, ne se nourtidsant que bien misérablement !
Tls étaient obligée de transporter sur leura dos leurs provisions, des
4 et 6 milles. Mais aussi qu'ils étaient bien récompensés de toutes
leurs peines, leurs mistres, et surtout de tant de privaiions, aussitot
qu'ils pouvaient confier quelques grains A cette terre arrosée par
leurs sueurs. Des récoltés abondsntes étaient leurs récompenses et
les éngageaient 4 ouvrir davantage ces terrei pour veiner beaucoup
plus V'année snivante. C'est ainsi qu’aprés trois ou quatie ans ces
pauvres colons récoltaient assez pour nourrir leurs familles I'hiver
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mariage, c’est-i-dire, deux ans aprés son entrée dans
1a forét.

On a déja vu que notre défricheur avait la lonable
habitude de mettre par éerit tous les faits, tous les
résultats qui pouvaient P'éclairer dans ses opérations
journalicres. Aussi avait-il pu, dés la premidre année,
dire an juste ce que lui avait rapporté de profit net
chaque arpent de chaque espéce de semecnce. Tout
était calculé avee exactitude et précision.

Il Iui était facile de faire en tout temps un icven-
taire fidéle de ses dettes actives et passives.

Je n’ennuierai pas le lecteur en exposant. dans tous
ses détails le bilan de notre défricheur. Je me
contenterai de dire que, aprés avoir caleulé accrois-
sement de valeur donnée & sa propriété par ses
travaux de défrichement, aprés avoir supputé le prix

suivant. Quelle joie pour ces familles entidres d'avoir un ckez sor,
une récolte abondante, de ne plus étre obligées de gagner leur pain,
par leur travail de tous les jours, chez un étranger, obligées de se
plier au caprice des uns et des autres. Et tout cela dans 4 ou 5 ans,
Ces pires de farilles ayant pris 3 o2 4 cents acres de terres ont
ensuite &tabli leurs enfants, et se sont ninsi assurés que ces derniers
ne les laisseraient pas. Quelle consolation ponr leurs vieux jours!
Dans toute ma mission, il y & au-dessus de 100 familles venues pour
g'établir, il n’y & que 12 4 15 ans, qui vivent maintenant & Daise.

. Beaucoup ont payé leurs dettes, quelques-uns méme qui n’avaient
absolument rien ily a douge & 15 ans peuvent maintenant vivre aveo
1a rente seule de leur argent. Je pourrais parler plus au long de ces
avantages sans tomber dans V'exagération. Je serais méme heureux
#i quelques amis de la colonisation visitaient les colons de mon
township.”

Nombre de faits de méme nature pourraient étre cités au besoin.

On trouve aussi dans une brochure récemment publiée par le
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de ses animaux, ustensiles, articles d’ameublement,
puis les produits de sa ‘réeolte et de sa potasserie, et
en avoir déduit le chiffre des dépenses, y compris les
gages de ses deux hommes, il se trouvait, dés la
premiére année, avoir augmenté sa richcsse d’une
somme d’an moins quatre vingts louis.

N’était-ce pas 13 déja un fait encourageant?

Mais le résultat de la seconde année fut encore plus
satisfaisant. Grdce & ses nouveaux défrichements,
grice surtout & la confection du nouveau chemin
public, 1a valeur des cent acres de terre qu’il avait

Secrétaire du Bureau d'Agriculture 'évaluation auivante Je ce que
peut rapporter au bout de deux ans une terre de 100 acres :

DEPENSRS,

Prix de 100 acres de terre & 38 3d....cceeee ceeusersereeee £18 B 0
Pour faire défricher, cloturer et ensemencer, & £3 10

par acre NURRRR 350 0 0~
Pour construire une petite maison......... 50 0 0
Pour deux paires de beeufs, avec attelage weeess 3400
Chaudidres & potasse etC...eurereeesseccsssernsossisessrrnaee. 10 0 0
Fabrication de la potasse, barils etC...cccccvsecccarsisissss 40 0 0
Seconde année, pension et gages de 3 hommes, et de

5 durant les récoltes, entretien des beeufs etc..... 180 0 0

£680 5 0
RECETTES
Potasse, 20 barils 3 £6 ....cvveerreccervoncee. £120 0 0
Bois de pin, savoir cent arbres i 6s...... 3000
Premidre récolte de bl§, 2000 minotsd 53. 500 0 0
Seconde récolte, orge, seigle, avoine,

pois et patates, & £3 par acre........ 300 0 0

) £950 0 0

Sarplus, aprés la seconde récolte, sans compter 1s

TEITO. covvenes cse srsnessessarsanans sisssagssansvsensessanans 269 18 0
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achetés an prix de six cents francs s'était élevée
jusqu’d 1a somme d’au moins trois cents louis. Ba
maison, sa grange, ses animaux, ses ustensiles agrico-
les, ses effets de ménage et sa récolte constitnaient
une autre valeur d’au moins deux cents louis,

Total: cing cents louis.

Et toutes ses dettes étaient payles.

Voild ce qu’avait produit, en moins de deux années,
4 P'aide du travail et de lintelligence, un patrimoine
de cinquante louis !

Combien, parmi la multitude de jeunes gens qui
chaque année embrassent le commerce ou les profes-
sions libérales, combien peuvent se glorifier, dos le
- début, d’un aussi beau snceés ?

Jean Rivard lni-méme en 6tait étonné. Il répétait
souvent le vers du pocte :

Gréco au ciel, mon bonheur passe mon espérance.

Mais si le passé ne Ini offrait rien que d’encoura-
geant, Pavenir se présentait encore sons de plus
riantes couleurs. Pour le défricheur, aussi bien que
pour 'industriel ou Phomme de profession, tout dépend
du premier pas. Dans toutes les carriéres, les com-
mencements sont hérissés de difficultés et d’ennuis;
dans celle du défricheur plus peut-étre que dans
aucune autre. Mais celui qui, comme notre héros, a
Pu sans presque aucun capital, par sa seule énergie, sa
persévérance, sa force de volonté, son intelligence et
son travail, franchir tous les obstacles et atteindre an
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premier succds, peut dire sans crainte : I’avenir est &
moi.

Jean Rivard avait pleine confiance dans la Provi-
dence qui lavait protégé jusque-ld; que Dieu me
laisse la santé, dissit-il, e¢ ma fortune s'accroitra
d’année en année; chaque jour de mon travail
augmentera ma richesse; et avant dix ans je verrai
mon réve se réaliser, ma prédiction s’accomplir: je
serai riche, indépendant.....

C’est en faisant ces réflexions et en se livrant & ces
espérances que Jean Rivard partit de Louiseville au
commencement du mois d’octobre pour se rendre &
Grandpré, laissant & sa maison son engagé Lachance.

Il emmenait avec lui, pour la faire assister & ses
noces, sa vieille et respectable ménagére, la mére
Guilmette qui 8'était toujours montrée pour lui pleine
d’attention et de dévouement. Il emmenait aussi son
fidéle serviteur et compagnon Pierre Gagnon.

% C'est bien le moins, disaitil & celui-ci, que tu
assistes & mes noces, puisque sans toi je ne me marie-
rais pas.”

Cette brave et rustique nature de Pierre Gagnon,
malgré sa froideur apparente, ressentait vivement ces
marques de bonté ; cette derniére était de nature a le
toucher plus qu'aucune autre, car elle allait lui per-
mettre de revoir, lni aussi, aprés deux ans d’absence,
ses anciens amis de Grandpré qu’il n’avait pu oublier
au milien méme de ses travaux les plus durs et de ses
Plus folles gaitée.
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Mais il ne voulut pas partir sans se faire suivre de
sa geutille Dulcinée qui n’aurait supporté que trés-
difficilement I'absence de son maitre. Pierre Gagnon
d’ailleurs Gtait fier de son ¢léve et ne voulait pas
manquer une aussi belle oceasion de la produire dans
le monde. .

En passant au bureau de poste de Lacasseville,
Jean Rivard y trouva une nouvelle lettre de son ami
Gustave qu’il s’empressa de décacheter :

Cinguicme lettre de Gustave Charmenil.

¢ MoN CuER AMT,

“ Je regrette beaucoup que des circonstances impré-
vues ne me permettent pas d’accepter Dinvitation que
tu me fais d’assister & tes noces. Ieureux mortel! je
gerais jaloux de toi, si je ne connaissais ton bon coeur,
et si je ne savais que tu as mérité cent fois par ton
travail et ton courage le bonheur dont tu vas jouir.
Te voila établi, avec un moyen d’existence assuré, une
belle et vertueuse compagne pour égayer tes
jours.... que peux-tu désirer de plus?

« Et mon anciennc belle inconnue, dont tu t’infor-
mes encore dans chacune de tes lettres?... Ah! mon
cher ami, je puis maintenant t’annoncer unc nouvelle
que je n’aurais pas cu la force de t'écrire, il y & un
mois. ... Elle est.... mariée! Oui, mon cher ami,
malgré ma premicre détermination bien arrétle,
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j’avais fini, comme tu sais, par la connaitre, lui parler,
et apprendre sur son compte diverses particularités
qni me la faisaient aimer davantage. Je me surpre-
nais & faire encore malgré moi d’inutiles et chimériques.
projets, lorsqu’un dimanche du mois dernier, ne la
voyant pas dans Véglise & sa place ordiraire, et
alarmé déja de cette absence inusitée, j’entendis
tout-a-coup an préne le prétre annoncer parmi les
promesses dc mariage celle de M. X **#*, avocat, et de
Mademoisclle Joséphine Esther Adéline DuMoulin !
de fus frappé comme de la foudre, et jeus toutes
les peines du monde & cacher & mes voising les
€motions terribles qui m’agitaient; le coeur me battait
& me rompre la poitrine.

¢ Chaque jour depuis, mon .cher ami, je maudis

malgré moi un état ot les plus belles années de la vie
"se passent dans la privation des plaisirs du ceeur, olt
le jeune homme doit tenir ensevelis an-dedans de lui-
méme les plus beaux sentiments de la nature, exposé
sans cesse 4 se perdre au milien des flots agités de
cette mer orageuse qu’on appelle le monde.

“ Mais c'est assez me désoler quand je ne devrais
que te féliciter. J'esptre que j’aurai un jour le
plaisir d’accomplir ce devoir en personne. En atten-
dant, je demeure, mon cher ami,

% Ton ami dévous,

¢ GustAvE CuarMENIL.”
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LE MARIAGE ET LA NOCE.

Enfin, le dimanche, 5 octobre 1845, Monsieur le
Curé de Grandpré fit au prone, avee toute la solennité
accoutumee, la publication de bans qui suit :

¢ 1l y a promesse de mariage entre Jean Rivard,
% ci-devant de cette paroisse, maintenant domicilié
¢ dans le Canton de Bristol, fils majeur de feu Jean
¢ Baptiste Rivard et d’Eulalie Boucher, ses pére et
“ mére de cette paroisse, d’une part; et Louise
 Routier, fille mineure de Frangois Routier et de
% Marguerite Fortin, ses pére et mére aussi de cette
¢ paroisse, d’autre part. C’est pour la premiére et
¢ derniére publication.”

Le contrat de mariage avait été signé la veille par-
devant Maitre Boudreau, notaire de Grandpré. On
y avait stipuléd communauté de biens entre les deux
futurs époux, douaire contumier en faveur del’épouse,
don mutuel en faveur dusurvivant des deux conjoints.
Le pére Routier avait donné 2 sa fille, en avancement
d’hoirie, une somme de six cents francs en argent, une
vache, deux méres moutonnes, dix poules, un lit
garni, une armoire, un rouet, sans compter le troussean
qui n'avait rien, il est vrai, d’aussi riche que les
trousseaux de la plupart de nos jennes citadines, mais
qui en revanche se composait d’objets plus utiles et
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plus durables ¢t devait Stre par conséquent plus profi-
table & la communauté.

Mais la partie 1a plus préciense de 1a dot de Made-
moiselle Routier consistait dans ses habitudes d’in-
dustrie, d’ordre et d’éeonomie. Elle avait 4té élevée
par une mére de talent, et surtout de jugement, qui
avait compris que I'un de ses principaux devoirs était
d’initier de boune heure sa fille & tout ce qui concerne
les soins domestiques. Aussi était-clle, quoique
n’ayant pas encore vingt ans, parfaitement au fait de
tous les devoirs d’une maitresse de maison. Elle
pouvait présider a la cuisine et au besoin s'occuper des
moindres détails dela basse-cour. Elle pouvait en outre
condreet tailler elle-méme tout son linge de corps et
de ménage, et confectionner sans le secours de per-
sonne ses divers effets de toilette. Aucune affaire
d’intérieur ne lui était étrangcre.

Pour Moensieur Routier et surtout pour Madame
Routier, le mariag: de Louise et son départ de la
maison ¢taient loin - d’étre considérés comme un avan-
tage; ¢’était au contraire un sacrifice de plus d’un
genre. Louise n’appartenait pas a cette classe de la
société ou la jeune fille douée d’intelligence, de force
et de santé est cecpendant regardée comme une cause
de dépenses plutét que comme une soutrce de richesse,
ou (chose pénible a dire!) elle est en quelgue sorte
comme un fardeau dans la maison deson pére! Erreur
impardonnable dans DPéducation de la famille, qui
laisse incultes et sans utilité des facultés que Dieu
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" donne 3 toutes ses créatures pour les développer, les
perfectionner et les faire servir au bonheur général.

Si 'on songe maintenant & toutes les antres qualités
de Mademoiselle Routier, 4 sa gaité, 4 'amabilité de
50N caractére, & sa sensibilité, et pardessus tout, a sa
nature aiinante et dévoude, on admettra que Jean
Rivard avait ¢té aussi henrcux dans le choix de sa
femme que dans tout le reste.

 Mardi, le 7 Octobre, & scpt heures du matin, une
procession composée d'environ quarante caléches,
trainées chacune par un cheval fringant, brillamment
cnharnaché, se dirigeait de 1a maison de M. Frangois
Routier vers ’église paroissiale de Grandpré.

C'était la noce de Jean Rivard.

Dans la premiére voiture on voyait la maride,
vétue de blanc, accompagnée de son pére; venait
ensuite une antre voiture avec le gargon et la fille
d’honneur, ou comme on dit plus généralement, le
suivant ct la snivante, dans la personne du frére ainé
de Louise Routier, et celle dc Mademoiselle Mathilde
Rivard avec laquelle nous avons déja fait connais.
sance. Il it été sans doute facile pour Mademoisclle
Routier d'avoir un plus grand nombre de filles
d’honneur, mais clle se contenta volontiers d’une
seule. Les parents, amis et connaissances des deux
futurs venaient ensuite ; puis enfin dans la dernicre
caléche, se trouvait, vétu de noir, le warié, accompa-
gué d’un oncle qui lui servait de pére.
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En apercevant cette longue suite de voitures sur la
route de Grandpro, les femmes et les enfants se préei-
pitaient vers les portes et les fenétres des maisons, en
s'écriant : voild la noce.

Les gens occupés aux travaux des champs s'arré-
taient un instant pour les regarder passer.

Arrivés a Péglise, le fiancé et 1a fiancée furent con-
duits par la main, par lenrs péres respectifs, jusqu’au
pied des balustres.

Aprés la messe et la cérémonie nuptiale, toute
Passistance se rendit i la sacristie o fut signé Penga-
gement irrévocable.

Sortis de la sacristie, les denx fiancés, devenus mari
et femme, montérent dans la méme voiture, et prirent
les devants, leurs péres respectifs occupant cette
fois la caléche de derriére.

11 y avait dans le carillon des cloches, dans la pro-
preté coquette des voitures, des chevaux et des attela-
ges, dans les paroles, la tenue, la parure et les
manicres de toutes les gens de la noce un air de gaité
difficile a décrire.

Si quelqae lecteur ou lectrice désirait obtenir de

. plus amples renscignements sur la toilette de la
mariée et celle de sa fille d’honneur, je serais obligé
de confesser mon ignorance; toutefois & en juger
d’apres ce ¢ui se pratignait alors en pareille circons-
tance dans la classe agricole, je pourrais affirmer sans
crainte que Thabillement complet de Mademoiselle
Routier, quoique mise a ravir, ne coitait pas cent
francs, et celni de sa suivante encore moins. Cette
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question d’ailleurs, toute importante qu’elle fut a
leurs yeux, (auraient-elles été femmes sans cela f)
ne les avait nullement empéchées de dormir.

Et les cadeaux de noces, cause d’insomnies et de
palpitations de cceur chez la jeune citadine, sujet iné-
puisable de conversation, d’orgueil et d’admiration, &
peine en futl question dans la famille Routier, ce
qui pourtant ne nuisit en rien, j’en suis sur, au bonheur
futur du jeune ménage.

De retour chez Monsicur Routier,—car c’est Ia que
devait se passer le premier jour des noces,—le jeune
couple dut, snivant 'nsage, embrasser Pun aprés'auntre
tous les invités de la noce, & commencer par les péres,
méres, fréres, sceurs, et autres proches parents. Prés
de deux cents baisers furent ainsi dépensés dans Ves-
pace de quelques minutes, au milien des rires, des
éclats de voix ot d’'un mouvement général.

Le repas n’étant pas encore servi, on alla faire un
tour de voiture, aprés quoi les invités vinrent tous
s'asscoir 3 une longue table, 3 peu prés dans Pordre
suivant: le marié et la mariée occupaient le haut
bout de la table appelé la place d’honneur; & leur
droite le suivant ct la suivante, et 3 gauche les pére
et mére de chacun des époux. Le reste des convives
se placéient dans Pordre qu’ils jugérent convenable.

La table était dressée cette fois dans la grande
chambre de compagnie, ce qui n’arrivait que dans les
circonstances extraordinaires. Elle était littéralement
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chargée de mets de tontes sortes, surtout de viandes,
dont les pidces énormes, d’un agpect appétissant, fai-
saient venir ’ean & la bouche et flamboyer les yeux
des convives.

Pas n’est besoin de dire que Pon fit honneur au
festin. Je ne voudrais pas méme entreprendre d’énu-
mérer les morceaux qui furent dépects, servis et
engloutis dans cette mémorable occasion.

Pour les petites bouches, plus friandes que gour-
mandes, il y avait force confitures aux fraises, aux
prunes, aux melons, tartes de toutes sortes, créme au
sucre d’érable : mets délicieux, s'il en est.

Parmi les hommes, quelques-uns regrettérent, sans
oser toutefois s’en plaindre tout haut, I'absence de
spiritneux ; un petit verre de bon rum, comme on en
buvait autrefois, n’cht, suivant eux, rien dérangé 4 la
féte. Mais depuis quelques annédes, grice aux prédi-
cations de Monseigneur Forbin-Janson d’abord et plus
tard & celles de ’Abbé Chiniquy,

Qui depuis...... mais alors il était vertueux,

(Virgile))

des sociétés de tempérance ’étaient établies dans
toutes les villes et paroisses du Bas-Canada ; et durant
les chaleurs de 'été, le sirop de vinaigre, Ia petite
bi¢re d’épinette, et dans quelques maisons, le vin de
gadelle remplagaient invariablement les liqueurs
fortes du “ bon vieux temps.”

Le pére Rivard qui n’avait pourtant aucun péché
d’ivrognerie & se reprocher, avait cru, pour donner
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Pexemple 3 ses nombreux enfants qui commengaient &
grandir, devoir prendre un des premiers 'engagement
des'abstenir de boissons spiritucuses, et 1a croix de bois
teinte en noir était un des objets qui frappaient le plus
les regards en entrant dans la maison.

Malgré cela, le repas fut gai, et devint méme
pen-A-peu assez bruyant. Ce quon appelle dans le
grand monde les régles du bon ton ct de la bonne
‘tenue n’y étaient peut-8tre pas rigoureusement obser-
vées en tous pomnts, mais en revanche on 8’y ennuyait
moins. Les femmes n’y passaient pas leur temps 3
s'examiner pour se critiquer réciproquement ensuite,
et les hommes causaient et badinaient sans arriére-
pensée.~ 11 était facile de voir que la vanité, cette’
grande plaie de nos villes, n'était que pour trés-pen
de chose dans les appréts de cette réunion intéressante.
Le sans-géne, la bonne humenr, Pentrain, la franche
gaité qui régnaient dans toute 'assemblée des convives
formaient un des plus beaux tableaux de mceurs qui
se puissent imaginer. :

Plusicurs des invités renommés pour leurs belles
voix chantérent pendant le repas diverses chansons
. populaires, chansons d’amour, chansons & boire, chan-
sons comiques, etc., auxquelles toute l'assistance
répondait en cheear. “ Vive la Canadienne ” n’y fut
fut pas cubliée, non plus que “ la Claire Fontaine” et
nos autres chants nationaunx.

Les premiers violons de la paroisse avaient été rete-
‘nus d’avance, et les danses comnrencérent de bonne
“heure dans Paprés-midi. Le bal fut ouvert par le
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marié et la nariée (Jean Rivard avait dd apprendre a
danser pour la circonstance), et par le gargon et la fille
d’honneur qui dansérent un reel & quatre; vinrent
ensuite des cotillons, des gignes, des galopades, des
menuets, des danses rondes, et nombre d’autres danses
transmises de génération en génération depuis nos
premiers ancétres jusqu’a nous, dont les nows nous
sont & peine connus aujourd’hui et qu’on ne danse
plus dans nos réunions sociales, quoique de beaucoup
plus intéressantes, au dire de certains connaisscurs,
que la plupart des danses maintenant & la mode dans
les salons canadiens.

La mariée avait la téte ceinte d’une couronne
blanche qui servait 3 la distinguer des auntres; sa fille
d’honneur en avait une aussi, mais d’un goit plus
simple et plus modeste. :

La toilette de toutes les jeunes filles du bal se dis-
tinguait par une simplicitd charmante. Les blanches
épaules étaient soigneusement voilées sux regards
indiscrets, les robes montantes ne laissant voir que
des figures ou se peignaicnt la candeur et la joie.
Point de joyaux de prix, point d’autres ornements de
téte que qnelques flears naturelles. Et tout cela
n’empéchait pas 1a plupart d’entre elles d’étre ravis-
santes de beauté, non de cette beanté artificielle, effet
de Vart et d’arrangements étudi¢s, mais de cette
fraicheur naturelle, indice d’un sang riche et d’une
santé florissante.

Notre ami Pierre Gagnon qui, depuis surtont qu’il
_avait ssuvé la vie a son jeune maitre, était lefavoride
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1a famille Routier aussi bien que de la famille Rivard,
prit part comme tous les autres aux danses et aux
chansons. il réussit méme, dans le cours de Ja
soirée, & faire faire, au.son de sa dombarbe, quelques
pas cadencés 3 sa gentille Dulcinée, au grand amuse-
ment de toute la réunion.

Les danses se prolongérent fort avant dans la nuit
et la soirée se termina par des jeux.,

Lelendemain, les gens de la noce se rendirent chez
la mére du marié, la veuve Jean Baptiste Rivard.

Il y avait 1a un convive de plus que la veille:
c¢’était le vénérable M. 'abbé Leblane, curé de Grand-
pré, qui n’ayant pu étre présent d.la fite, le premier
jour des noces, 8’¢tait fait un plaisir de venir assister an
dernier diner que son jeune ami devait prendre a
Grandpré, avant de partir pour sa futnre résidence du
Canton de Bristol.

Par respect pour le vénérable convive, le repas fut
un peu moins brayant que la veille, quoigue la gaits
ne cessit de régner.

Vers l1a fin du diner, le digne curé se levant: « Mes
jeunes amis, dit-il, en s’adressant aux mariés, permet-
tez-moi de vous offrir encore une fois, avant votre
départ, mes plus sincéres félicitations. C’est.un beau
et touchant spectacle que celui de deux jeunes per-
sonnes dans toute la fraicheur de leur printemps, qui
se jurent, comme vous l'avez fait, devant Dieu et
devant les hommes, d’étre 'une & Pautre pour la vie,
dansla santé comme dans la maladie, dans la bonne
fortune comme dans P’adversité. Mais nulle part ce
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spectacle n’est plus touchxnt quo dans cette classe de
la société ol le jeune 'homme et la jeune femme cn
formant ce nceud indissoluble se vouent en méme
temps & une vie de labeur et de renoncement, et se
résignent courageusement, suivant les paroles de
PEcriture, “ 3 gagner leur pain & la sueur de leur
front.” .

¢ Je ne serais pas sinccre si je vous disais que je
vous vois avec indifférence quitter cette paroisse ou
vous étes nés. Je vous ai baptisés tous deux, je vous
ai préparés tous deux & recevoir le pain des anges,
tous deux enfin je vous ai unis par ce lien & la fois si
sacré ct si doux du mariage chrétien; vous m’dtes
chers & plus d’un titre, et en quelque lieu que vous
porticz vos pas, mes veeux et mes bénédictions vous
accompagneront, Ce qui me console en quelque sorte
en me séparant de vous, ¢’est que la carriére que vous
allez parcourir est plus propre qu’aixcune autre &
assurer le:bonheur de 'homme. Tout en tirant du
scin de la terre, par un travail modéré, les ehoses
nécessaires 4 la vie matérielle, vous allez continuer &
développer vos forces et votre intelligenee, et 3 exercer
dans une juste mesure, toutes les facultés physiques
et mordales que Dien vous a départies; vous vous
procurerez ainsi la santé du corps et de 'esprit et ce
contentement de I’dime que les sages regardent avee
raison comme la premicre condition de toute félicité
terrestre.

“ 8i, en considération de mes cheveux blancs, et de
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ma bonne et constante amitié, vous me permettez deo
vous adresser quelques conseils, je vous dirai:

« Conservez jusqua la fin de vos jours cette
aimable gaité qui semble étre Papanage exclusif de la
jeunesse; aimez-vous tonjours d’un amour tendre et
dévoué ; jouissez en paix de tous les plaisirs du ccour,
et si le ciel, bénissant votre union, vous accorde des
enfants, transmettez leur intact le bel héritage que
vous avez regu de vos ancétres; faites-en des chré-
tiens pleins d’honnecur ct de foi, de braves et dignes
citoyens.

“ Vous, mon jeune ami, ne vons laissez jamais
séduire par appit des honneurs et des richesses.
Tenez a l'estime de vos concitoyens, et si dans le cours
de votre carritre qui sera longue, je V'espere, vous étes
appelé & remplir des fonctions publigues, ne refusez
Ppas vos services & cette société dont vous faites partie;
mais que le devoir et non la vanité soit le mobile de
vos actions. L’orgueil, le désir de s’élever, dacquérir
des distinctions illusoires, fait le malhenr d'un grand
nombre d'individus et par contre-coup celui de la
société. C'est souvent parmi les homines obscurs et
inconnus que se trouvent les vrais sages, les dmes
magnanimes, les nobles cceurs, les créatures d’élite
les plus dignes du respect et de 'admiration de leurs
semblables. Rappelez-vous toujours cette belle sentence
de I'¢énélon: ¢ les vrais biens sont la santé, la foree,
¢ Je courage, la paix, I'union des familles, la liberté de
“tous les citoyens, le simple nécessaire, Ihabitude
‘ du travail, Pémulation pour la vertu et la soumission
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“ aux lois.” L’aisance, cette médiocrité que les poites
nous vantent avec raison, est préférable & une grande
fortune. Il est permis et méme louable de faire
‘des économies pour les jours de la vieillesse et pour
Péducation decs enfants; mais quelque richesse que
vous amassicz, fuyez le luxe et l'ostentation; vivez
simplement, modestement, tout en faisant le bien
autour de vous, vous souvenant toujours que cette vie
n’est qu'un court passage sur la terre :

« (est 13, mes chers enfants, le secret du bonheur.”

Et les jeunes mariés, aprés les adieux d’usage, od
les plenrs ne manguérent pas de couler, partirent
pour leur future demeurc du canton de Bristol, ou, #'il
plait an lecteur, nous les retrouverons plus tard.

A. (?ﬁnm-Luom

Nots =-Cette premidre partie de Vhistoire de Jean Rivard, qui
peut d'ailleurs se détacher facilement du reste, est la seule qui sern
publi€e dans les Soirées Canadiennes; mais si le public prend intérét
3 ce rbeit, Yautenr se propose de faire connaitre la suite de la vie de
son héres, aussitdt que ses loisirs Ie lui permettront.

Nous permettra-t-on de saisir cette occasion pour recommander &
tous ceux qui 8'intéressent & 1'eeuvre si importante de 1a colonisation
une idée qui n’a pas, il est vrai, le mérite de la nouveauts, mais qui
p'en est pas moins excellente,—celle de faire connaitre au public Ia
vie de tous nos défricheurs céldbres. Lea dictionnaires biographis
ques européens contiennent 'histoire des guerriers, des hommes de
génie, des savants, des artistes, des grands littérateurs, de tous ceux,
en un mot, quise sont distingués de la foule par leurs talents, leurs
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vertus ou leurs crimes; mais dansun jeune pays comme le ndtre,
encore & moitié couvert de foréts, nos principaux grands hommes
doivent &tre nos défricheurs., Un livre qui nous dirait, sous une
forme simple et concise, Uhistoire de ces hardis pionniers, de ces
producteurs par excellence,—qui nous raconterait, dans toute leur
sublime vérité, leurs luttes, leur courage, leurs succds, et qu’on
distribuerait par centaines d’exemplaires dans nos campagnes, na
pourrsit manquer de stimuler I'ardeur de 1a jeunesse et d'exercer une
heureuse influence sur V'avenir de 1s colonisation. Pas un canton,
pas une paroisse, pas un village qui ne recéle quelqu’un de ces
hommes au cceur de lion qui par leur seul travail, leur énergie et
leur persévérance sont parvenus & lindépendance, quelques-uns
méme aux honneurs civiques et politiques. Leurs noms devraient
8tre connus et passer A la postérité. Personne ne pourrsit mieux
que nos vaillants et intelligents missionnsires, répandus dans
toutes les régions nouvellement établies, qui sont les amis de tous,
ont accés dans toutes les familles, et connaissent les chozes les plus
intimes du foyer domestigue, rédiger ces utiles et intéressantes bio-
graphies, Ce serait 13, i1 nous semble, une uvre éminemment
patriotique, et sur laquelle nous prencns la liberté d’attirer leur
sttention.

A, G. L.






